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ULUG TURKISTAN TURK EDEBIYATINA KISA BiR BAKIS
[XIIL - XXI. yuzyillar arahg]

Dursun YILDIRIM®

Ozet: XIII. yiizyildan giiniimiize kadar Ulug Tiirkistan sahast Tiirk edebiyan
tarihine bir kug bakugu.
Anahtar kelimeler: Ulug Tiirkistan, tarih, XIII- XXI. yiizyillar Tiirk edebiyat,

An Overview on Ulug Turkistan Literature
Abstract: This article based on Ulug Turkistan Turkish literature its presents
a literature pictures about Ulug Turkistan through history.
Key words: Ulug Turkistan, history, from XII" century 1o XXI"™ century,
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I. Ulug Tiirkistan Tiirk Edebiyatimin Tarihi Cercevesi

Tarihin bilinmeyen zamanlarindan itibaren Avrasya [Onogur, Pecenek, Bulgar
ve Macar ovalari, Balkan yarimadasi, Kipcak bozkin <Ukrayna>, Ulug Tiirkistan
<Kirim, Idil/ Ural/Yayik, Kafkasya, Azerbaycan, Sibirya kusagi, I¢ ve Dig
Mogulistan, Bati ve Dogu Tiirkistan ormanlan ve diizliikleri, daglan ve ¢olleri,
wmaklan ve golleri dahil], Onasya, Misir ve Hindistan’a kadar uzanan genis
cografya, Tiirklerin bin yillar ve yiizyillar boyu yasadig: ve kendi i¢ yapisinda daha
kiigiik olcekli yOnetim birimleriyle zaman zaman bir aynigima <beylikler ve
hanliklar, yerel devletler gibi> ugramis olsa bile, kesintisiz medeniyetler kurdugu
egemenlik alanlar1 olmustur. Tiirkler, bu genis cografya iizerinde kendilerine iki
yurt kurma basansi gosteren ender tarihi uluslardan biridir. S6z konusu cografya
tizerinde Tiirkler, yerlesiklikten hareketli hayat tarzina gegtikten sonra erigmislerdir.
Yayilmanin temel etkenleri arasinda ekonomik nedenler, niifus artiglari, iklim
degisimleri sonucu ortaya ¢ikan beslenme sorunlan, iktidarin paylagiminda
anlagsmazliklar ve bu nedenle bagka alanlara yonelisler gibi ana olgular siralanabilir.
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Ben buna tarihimizde, ogul verme yoluyla daha genis alanlar lizerine niifus ve
medeniyet agisindan fiituhat, yayilma, yurt edinilecek topraklar iizerine yerlesme
hareketi diyorum. Boylece, kovandan ¢ikan her ogul, kendine yeni bir
beslenme/barinma alani se¢ip orada kovanini kurup balin1 yapmaya, yeni cevre
icinde girisilen her baglamda yaraticilik faaliyetleriyle, daha once Ogrendikleri
medeniyetlerini inga etmeye ve gelistirip ¢evre icine yerlestirmeye basliyorlar. Bir
topluma ait medeniyetin en biiyiik yansiticisi, medeniyet ambari, o toplumun dilidir.
Dilin egemen oldugu alanlarin genisligi ise, o topluma ait medeniyetin yayildigi
cografyayr, vatanlastirdigr topraklarin mahiyetini ortaya c¢ikarir. Tabii, dilin
kayitlara girmedigi zamanlar da vardir ve bu agidan arkeolojik bulgular, bu ambarin
tamamlayicist islevi gordiigli de unutulmamalidir.

Tirk medeniyeti, bilinmeyen zamanlardan XVIIL. yiizyila kadar Avrasya
diizliiklerini, XI. yiizyildan itibaren buna ek olarak Onasya ve Balkan ovalarini
elinde tutarak, giinlimiiz Avrupa’sinin ve diinya medeniyetinin bugiinki hiiviyetini
almasimna tarihi katkida bulunmustur. Tarihe ben-merkezci degil de, tarih bilimi
1s181inda bakilirsa, bu gergek, diinya tarihinin en 6nemli sonucu olarak ortaya ¢ikar.

Tiirk medeniyeti, yerlesiklikten hareketli hayat tarzina gectikten sonra, daha
genis alanlari denetimi altina alan bir diizen, bir medeniyet kurma yetenegi
kazanmistir. Ordu gibi, sehirlerin ve yerlesim alanlarinin taginir/nakil edilir bir
hiiviyet kazanmasi, yeni yerlesme alanlar tizerinde bir anda sehirlerin insa edilmesi,
yaraticith@in her baglaminda iiretilenlerin bu hayat tarzina gore olmasi bu
medeniyetin sagirtict ama son derece 6zgiin bir 6zelligidir. Genis alanlar iizerinde
ogul verme yoluyla yayilan ve kendi kovanlarini olusturanlarin zaman zaman, bilge
kaganlar eliyle birlestigi ve daha biiyiik bir enerjiyle medeniyetlerine evrensel bir
nitelik kazandirdiklari, vassallariyla birlikte diinyay:r yonettikleri bilinen bir tarihi
gercektir. Bu siireclerden sonuncusunu Tiirkler, Sad [=Sato Tiirkleri. Tiirk kaganlik
ailesine mensuplardan inen Tiirkler] Tirkleri [Bana gore doguyu (solu) kagan
ailesinden bir sad unvanl tigin idare ederdi ve bu nedenle Sha-tou adinin Sad
olmasi gerekir.]'nden inen Cingiz Han ile yasamistir. Cingiz Han, etrafina ¢aginda,
heniiz Islam dinini bilmeyen, Tengricilik veya Budist inanglarina bagli, hatta
Hristiyan ve Musevi olan kandas ve akraba Tiirk ve Mogul boylarini etrafina
toplayip Tiirk diinyasinin en dogu ucundan ayaga kalkip bir kolunu Baltuk’a, bir
kolunu Anadolu’ya, &biir kolunu Misir’a, bir kolunu Cin’e ve Hindistan'a uzatarak
bir evrensel Tiirk-Mogul Imparatorlugu ve medeniyetini diinya tarihine
kazandirmistir. Biitiin Aryani kavimleri Tirk yurdu Bati Tiirkistan sahasindan
sOkiip atarak onlarin yerine yeniden Tiirklerin yerlesmesini, Bati Tiirkistan ve
Onasya’da Tiirk dilinin her yerde egemenlik kurmasini, islamiyetin daha genis
cografya lizerine yaytlmasini, bu genis cografyanin yeniden Tiirklesmesini ve Tiirk
medeniyetinin kendini yenileyip evrensel bir terkibe kavusturulmasini saglamistir.

96



ULUG TURKISTAN TURK EDEBIYATINA KISA BIR BAKIS
[ XIIL - XXI. yiizyillar arah@1]

Aryani ve Arap kaynaklarinda Cingiz Han aleyhtarliginin anlagilir bir nedeni
vardir. Fars ve Arap biirokrasisi, alimleri ve edipleri, Cingiz Han sonrasi gelismeler
icinde eski yerlerini ve iktidarlarini, dilleriyle birlikte yitirmiglerdir. Onasya ve Bat
Tirkistan sahasinda dil ve biirokrasi egemenligi Cingiz Han ile birlikte, yeniden
Tiirklerin eline ge¢mistir. Bundan dolayi, Arap ve Fars kaynaklarinin, islimiyetin
ardina saklanarak Cingiz Han’dan hakaretamiz ifadeler ile soz etmesi tabiidir.
Onlarin yazdig tarih eserlerini okuyup bu hasmane yazilmis kaynaklarin etkisinde
hiikim vermek ve Cingiz Han aleyhinde yazi yazmak anlagilir bir tarihi cehalettir.
Fakat, olaylara kendi gerceginden, Tiirk tarihinin siirekliligi ve iki biiyiik cografi
alan ilizerindeki varhg agisindan baktigimizda, Sad Tiirkleri kaganlik ailesinden
inen Cingiz Han'in diinya tarihinde en biiyiik hizmeti Tiirklere ve Islam dinine
yapmis oldugu goriiliir. Cingiz Han, Tiirklerin gittikleri yerlerde niifus kesafeti
kazanilmasini, yerlesme hareketlerinin oniiniin agilmasini ve Islamiyetin daha genis
bir cografya tizerinde yayihp kok salmasim saglar. Cingiz Han’in biitiin biirokrasisi
Uygur Tiirkleridir. Yazigmalara Uygur yazis1 ve Tiirk dili egemendir. Cingiz Han’in
kurdugu evrensel imparatorluk diizeninde inang 6zgiirliigii tamdir. Nitekim, kisa bir
stire sonra, Kubilay Kagan ile Cin’i idare edenler ve Tiirk diinyasinin en ucunda
kalip Islimiyet ile tamgma imkani bulamayan Tiirkler ve Mogullar [ki onlar,
bugiinki I¢ ve Dis Mogulistan dedigimiz eski Tiirk yurtlari iizerinde Tengrici ve
Budist Tiirkler ile Mogullardir, giiniimiizde hepsi bir arada Mogul kimligi altinda
yasamaktadir. Tipki, Islimlagan Mogullarin Tiirklerle birlikte Tiirk kimligi altunda
yasamast gibi] Budist kalmiglardir. Fakat Islaimiyetin Sibirya kusaginda erisemedigi
Tiirkler de [Cuvaslar, Altayliklar, Sakhalar, Tuvalar, Khakaslar vb.] Tiirklerin
cogunlugunun kabul etmis oldugu islim dini disinda kalmistir. Bunlara Hristiyan
Gagavuzlari, Musevi Karaylari, yeni zamanlarda tanassur edip Hristiyanliga gegen
Kasim Hanhg Tatarlar ile Nagaybekleri de ekleyebiliriz.

Carlik Rusya’nin Sibirya'yr istilasi sirasinda Miisliiman olan ve olmayan
Tiirkleri zorla Hristiyan Ortodoks mezhebine gore toptan vaftiz edip Hristiyan
isimler vererek Ruslastirma ¢abalarina, biitiin eritme baskilarina karsin yasayanlarin
Tiirk kimliklerini ve kamlik <Tengricilik> inanglarini yine de muhafaza ettikleri
goriilmektedir. Cingiz Han'in cabalarina karsin, Tiirkistan’da da eski yerlesik
Tiirklerin bir kismi ana dillerini yitirip ari dille konusmay: siirdiirmektedir. Bunlar,
fizyolojileriyle de Tiirk olduklarin1 haykiran Akhunlarin torunlart Tadzikler ve
Hezaralardir. Avrupa’da Onogur iilkesinde Macar kardesleriyle ayni dili ve dini
paylagip Macarlasan Onogurlart (Hunlari), Uzlarn, Avarlari, Pecenekleri; Kipgak
bozkirini Hristiyanhga intisap edip Slavlar ile karisip Ukraynlagtiran Pegenekleri,
Kumanlar ve Kipgaklari; Balkanlarda yerli halklar ile karigip arkada adlarini
birakan Bulgar, Kuman Tiirklerini; Kuzey Cin’de dillerini yitirenleri, Arap
denizinde kaybolanlar diisiiniirsek, iki yurt iizerinde dirilip kendimizi yeniden
aulim i¢ine sokmamizda Cingiz Han’in oynamis oldugu 6nemli rolii bir kez daha
dogru okuyup anlamamiz icap ettigi kolayca anlasilir.

97



Dursun YILDIRIM

Bugiintin Tiirk tarihgisi ve siyaset bilimcisi diinii dogru okuyup anlamaz ve ifade
edemez ise, toplumu igin yarin diye bir gelecek de tasarlayamaz, goremez demektir.
Cingiz Han'in yaptiklarinin derinligini kavrayamayan, diinyanin &niine konan
‘kiiresellesme modeli’ ve eritme potast medeniyeti i¢in, sadece takdim sirasinda
sOylenenleri tekrar eden insan konumundan kendini kurtaramaz. Bilginin ve bilimin
sanayilesmesi ve sanayi Otesi bir hiiviyet kazanmasi toplumlar i¢in model kurup
onlara sunma yetenegi ve kapasitesi kazandirirken, bu gergegi heniiz kavrayamamig
toplumlarin yonetimleri ve aydinlan da, sadece sunulanin iyi ve kotii yanlan lizerine
fikir tiretmeye kalkigir. Yasadigimiz zamanin ve diinyanin bundan baska bir gercegi
yoktur. Dil ve edebiyat faaliyetleri de, bu gergegin bir parcasidir.

Tiirk tarthinin X. yiizyihna girildiginde, Tiirk diinyas1 Onogur <Hun> iilkesi
bugiinki Macaristan’dan Cin’e kadar uzanan genis yurt topraklar iizerinde Tiirkler,
parcalanmig, yerel beylikler, hanhiklar ve devletler halinde yasar goriinmektedir.
Avrasya Tiirkiyesi yonetim agisindan bir parcalanmighik icinde olmus olsa bile,
Tiirk dili bu ugsuz bozkirda konugma ve yazi dili olarak, devlet dili ve edebi dil
olarak hiikimranhgim siirdiirmekte ve Tiirklerin medeniyetini ve birligini
korumaktadir. Bu yiizyila kadar, bir uctan bir uca, Koktiirk alfabesi ile yazigmalar
yapildigi ele gecen belgelerden/yazili malzemeden anlasilmaktadir. Bu alfabenin
yerini, haberlesmede ve iilkeler arasi yazismalarda X. yiizyildan sonra Uygur
alfabesi adi verilen alfabenin aldig1 ve XI. yiizyildan itibaren biitiin Tiirklerin bunu
kullandigim Mahmud Kasgari’nin verdigi bilgilerden biliyoruz.

Tiirk tarihinin gelisimi agisindan bakildiginda, X.-XIIL. yiizyillar arasi zaman
araligi, Tiirk medeniyetinin kendini, kendine 6zgii yeni bir terkibe ve iisliiba sokup
evrensel boyutuna daha akigkan <dinamik> hiiviyet kazandirmas: siirecini ifade
eder. Fakat, bu siireg, XIII. yiizyill baglarina gelinceye kadar Ulug Tiirkistan
cografyasinda oldukga sancilidir. Arap ve Fars medeniyetleri, biinyelerine Onasya
ve Hint medeniyetlerinden yaptiklar1 iktibaslari da katarak, Ulug Tiirkistan
cografyasimin  Giiney ve Kuzey Azerbaycan topraklan ile, Tiirkistan’in bat
simirlarina dayanmgtir. islami kisve altindaki bu gelisme, Ari ve Sami kavimlerin
Bau Tiirkistan’a yerlesmesine ve Tiirklerin kendi yurtlarinda azinhik duruma
gelmelerine yol agmigtr. Koktiirk imparatorlugu’nun mirasgilari olarak Karahanli
<Hakanlilar> siilalesi yonetimindeki Dogu Tiirkistan, Amu ve Sir Sularinin ve Aral
Golii'niin ¢evresinde, Issik Gol etrafinda, Bulgar Tiirkleri Kazan ve ¢evresinde,
Kipgaklar ise Kipgak bozkirlar iizerindedir. Azerbaycan ile, Sir ve Amu Sularinin
giiney yakalar kesif bicimde ari kavimlerin niifus ¢oklugu isgalindedir. Edebi
yaraticihk ve ilmi faaliyetler Tirkler arasinda, Arap ve Fars dillerinde
yiriitilmektedir. Bu bolgenin diginda, yukarida belirtilen biitiin Tiirk diinyasinda
ise, her baglamda Tiirk dili, her yere ve her seye egemendir. Fars dilinin egemenligi
bolgede, Iran topraklan iizerinde yeni Tiirkiye'yi Onasya topraklan iizerinde
kurmak i¢in iran’1 kendine bir imparatorluk iissii segen Selgukogullari ile bir siire,
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biirokratik nedenlerle egemenligini korur. Fakat, bu arada Selgukogullarinin ilk
isleri, hilafeti kendilerine diinyay: idare etmek iizere bir iktidar araci, bir siyasi gii¢
gibi kullanan Arap halifelerin ellerinden diinya islerini idare etme yetkisini ¢ekip
almak olur. Fakat, dedigim gibi, diinya iktidarini ellerine almalarina Kkarsin,
Sel¢ukogullar iktidarlant boyunca, Arap ve Fars dilinin biirokrasi hayatinda ve
kurumlarda sahip oldugu egemenliklere ve bu egemenligin siirmesine yol acan Arap
ve Fars biirokrasisine bir ¢6ziim bulamamustir.

Tiirk dilinin, XL-XII. yiizyillar araligy i¢inde edebi yaraticilik ve ilmf faaliyet
bakimindan Azerbaycan, Onasya ve Iran sahasinda suskun denecek bir diizeyde
kalmasinin en 6nemli nedenlerinden biri bu soruna bir ¢6ziim bulunamayisidir.
Siiphesiz bunda, Tiirklerin siirekli fiituhat ve yerlesme sorunlan ile ugrasmasi gibi
etkenler de 6nemli rol oynamigtir ama, sonug bu bakimdan olumsuzdur. Tiirk dili ile
edebl ve ilmi eser yazmanin adeta bir seferberlik mahiyeti kazanmasi, XIII.
ylizyildan itibarendir. Bu bir tesadiif degildir.

Cingiz Han’1n ortaya ¢ikmasi, yaptigi olaganiistii fiituhatlar, Ari kavimleri Bati
Tiirkistan’dan sokiip ¢ikarmasi ve dagitmasi, Bati Tiirkistan sahasi ile Onasya
arasinda Tiirk niifusuna kesafet kazandiracak gelismelere imkan hazirlamasi, devlet
ve biirokrasi hayatindan Arap ve Fars dillerini sokiip atmasi ve yerine Tiirk dilini
yerlestirmesi zamani ig¢in olaganiistii degisimlere ve doniisiimlere zemin
hazirlamigtir. Edebi yaraticilik, Tiirk dilinde yeni hamlelere girmis, Tiirk medeniyeti
yeniden terkip ettigi medeniyetini dilinde de ifade etmeye baslamistir. Yazinin
sinirlar1 geregi, edebi yaraticih@in XI. yiizy1l sonras1 Selguk ve Ertugrul ogullan
hanedanhklari altinda ve bilahare Cumhuriyet donemi i¢inde gegen ‘Tiirkiye’ siireci
lizerinde burada durulmayacaktir. Edebi yaraticth@mizin biiyiik bir boliimiiniin yer
aldigi Ulug Tiirkistan sahasi edebi Tiirk yazi dili cercevesinde viicut bulan
gelismeler, XIII. yiizyildan XX. yiizyil bitimine kadar bu yazida okuyucuya ifade
edilmeye ¢alhigilacaktir. Burada hemen sunu belirtmeliyim ki, Tiirk edebi yazi dili ve
edebi yaraticihi@li, XV. yiizyll sonlarina kadar, genis anlamda Tiirkiye ve Ulug
Tiirkistan yurtlarinda, yerellik yansitan kimi ufak tefek niianslar disinda, ayrisma
niteligi tasir bir hiiviyette degildir. Her iki sahamin edebi faaliyet mensuplari Arap
ve Uygur harfli Tiirk alfabesinden istifade etmektedir. Her iki saha mensuplari,
kendilerinden ©nce Islami inang agisindan bir mesruiyet kazanmis olduguna
inanilan Fars mense’li bir edebiyat modeli iginde edebi yaraticiliklarini
gelistirmektedir. Koktiirk ¢caginda karsilastigimiz edebi Tirk yaz1 dili, XIII. yiizyila
kadar gelisim siirecini korumustur. Bu siirecte biinyesine Uygur, Oguz, Kipcak ve
Kangh boylarinin  agizlarindan da bir ¢ok yeni unsur biinyesine katarak
zenginlesmesini siirdiirmiistiir.

XIII. yiizyll Cingiz Han ¢ag ve sonrasi, boylarin yeniden terkip ve teskil
edilerek diizenlenmesi, ordularin kurulmasi, boy asabiyetlerinin kirilmasi igin
kalabalik olanlarin dagitilmasi, zamanin ¢ok hizli ve yogun yasanmasi, Tiirk ve
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Mogullarin kaynasip Tiirklesmesi gibi etkenler ile, XV. yiizyildan itibaren Ulug
Tiirkistan edebi yazi dilinde kism{ bir degisim <kimi ekler ve sozciikler acisindan>
basladig1 soylenebilir. Ancak, bu degisimin heniiz bir ayrisma ifade eder mahiyet
kazanmadig1 soylenebilir. Tiirklerin biiyiik kiiltiir merkezlerinde, Kasgar, Harezm,
Semerkant, Saray, Istanbul ve Misir’da, her iki sahada yazilan eserler takip
edilmektedir. Dolayisiyla, arada iletisimi bozacak bir edebi dil ayrigmasi yoktur. Bir
baska agidan ifade edecek olur isek, her iki saha edebi dili, XIX. yiizy1l sonlarina
kadar, Tiirkiye, Azerbaycan ve tiim Onasya sahasinda edebi yazi dili XV. yiizyildan
sonra Oguz lehgesi agirlikli bir gelisim gosterse de, Ulug Tiirkistan sahasi edebi
yazi dili ile arasinda karsilikli anlagilirhk diizeyi genis ol¢iide muhafaza edilmisgtir.
Edebi yazih dilleri ile konugma dillerine, Ulug Tiirkistan ve Tiirkiye sahalarinda
Arap ve Fars dillerinden benzer bigimde sozciik ve gramer iktibaslart yapilmistir.
Bununla beraber, Tiirkler arasinda Islam dininin yayilmadigi <Cuvasistan, Altaylar,
Sahayeri, dogu Sibirya ile bugiinkii i¢ ve Dig Mogulistan topraklari> bolgelerde
yasayanlar, inang ayrihg ve istiliya ugramis olma nedenleriyle ana govdeden uzak
diismiisler ve miisterek edebi yazi dilinden uzaklagmiglardir.

Orta Avrupa’da daginik bigimde hayat siiren Karaylar ve Ten ve Ozi irmaklarina
yakin yerde yerlesik Gagavuzlart da bu ciimleden sayabiliriz. Mamafih,
sonuncularin yazi ve konusma dilleri itibariyla ana govdeyle anlasilirlik nisbeti
Otekilerden daha gelisik diizeydedir. Fakat asil ayrigmanin daha sonralari,
istilacilarin izledigi dil politikalar1 sonucu, her bir yerel agzin edebi yazi dili hiline
getirilmesi ve her birine, kendilerine 6zgli s6z dagarciklar tertip edilmesiyle
derinlestirildigi goriilecektir. Kisaca ifade etmek gerekir ise, Ulug Tiirkistan edebi
Tiirk yazi dili, XIII. yiizyildan itibaren Oguz, Kipcak ve Uygur agizlari iizerinde
zenginlesip biinyesine kimi Mogul dili sozciik ve eklerini katarak, Arap ve Fars
dillerinden sozciik ve kimi gramer unsurlari iktibas ederek yirminci yiizyil baslarina
kadar varhgini ve miiterekligini muhafaza etmistir.

Tiirkiye sahasinda aym gelisme, Oguz boylarinin kesif hdlde yasadigi yerlerde
edebi Tiirk yazi dili, Oguz lehgesi agirlikli bir gelisme seyri izlemistir. Bununla
birlikte, biinyesinde Kipgak ve Uygur leh¢e ve agizlarindan gelen zenginlikleri ve
edebi yazi dili mirasi birikimleri muhafaza etmistir. Bu nedenle denebilir ki, Tiirk
dili, siyasi par¢alanmishga ve istildlara ugramig Tiirk yurtlarina kargin, tarih
boyunca Tiirkler arasinda iletisim kurma ve anlagmay: saglama kanallarini daima
acik ve diri tutmus, genis cografya iizerinde egemen kilmis ve bu 6zelligini, tiim
olumsuzluklar karsisinda korumus bir yetenege sahiptir.

Dogu Tiirkistan’in ve Mogulistan’in Cin, Ulug Tiirkistan'in Carlik Rusya
tarafindan istila edilip somiirgelestirilmesi ve giineyde kalan Tiirk yurtlarinin bir
kisminin Ingiltere denetimine giren Iran’a, bir kisminin ise Afganistan’a
kazandirilmas1 sonunda, bu genis cografya iizerinde tek egemen edebi Tiirk yazi
dilinin de parcalanip yok edilmesine yol agmistir. Tiirklerin tarih boyunca diinya
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tizerinde hi¢bir ulusun diline ve dinine gostermedigi barbarlik, bu genis cografya
tizerinde kendilerine insafsizca uygulanmug, kiiltir ve medeniyet birlikteligi
par¢alanmistir. Medeniyetin kalitesini ve istiinliigiinii, gliniimiizde, onun tagidig
vasiflardan ziyade, temsil edenlerin giicii belirledigi bir diinyada yasadigimizi daima
aklimizda tutarsak, bize ait olanlarin neden pek istenmedigini ve sevilmedigini
anlama gii¢liigii cekmemis oluruz. ‘Tarihin sonu’ bigiminde ortaya konan ve yeni
Otesi <post modern> akim i¢inde takdim edilen ‘kiiresellesme modeli’ i¢in diinya
tizerinde ‘yeni koy edebiyati akimi’ pesinde kosanlarin ayni zamanda giiniimiiz
diinya dramatigini yaratanlarin miras¢ist oldugu gézden uzak tutulmamalidir.

Bu yazida, XIII. yiizyildan itibaren XX. yiizy1l sonuna kadar, Ulug Tiirkistan
edebi Tiirk yazi dili yaraticthgr i¢inde ortaya ¢ikan edebi eserlerden soz edilecektir.
Oncesi ve Onasya Tiirkiye edebiyat: konularina temas edilmeyecektir. Burada soz
konusu edilecek edebi faaliyetler, Ulug Tiirkistan Tiirk edebiyati kavrami
cercevesinde ele alinacak ve incelenmeye ¢alisilacaktir. Beylikler, hanliklar, devlet
ve imparatorluklar yerine, zaman dilimleri ve donem ozellikleri goz Oniinde
tutularak edebi Tiirk yazi dilinin egemen oldugu edebi faaliyetlere bakilacak ve
bunlar muayyen basliklar altinda incelenecektir.

II. Ulug Tiirkistan Tiirk Edebiyatimn Yiizyillardan Goriiniimii

Ele alacagimiz donemlerin ilki, XIIL-XV. yiizyillar araligi icinde yer alan
gelismelerin  tamamini kapsar. Belki bu doneme, Cingiz Han fiitiihatini ve
sonuglarini diistiniirsek, Ulug Tiirkistan'da yeniden biitiinlesme donemi edebiyatt
denebilir.

Ikinci donem, bana gére XVI.-XVIIL yiizyillar zaman araliginin tamamint igine
alir. Bu doneme de, Hanlar ve Beyler arasi iktidar kavgalari, boliinmeler ve
dagimiklar g6z oniinde tutulursa, yerellesmeler donemi edebiyati dense yanlis
olmaz. Bundan sonra Ulug Tiirkistan, tam anlamiyla Carlik Rusya’nin istilasina
maruz kalir ve kimi kiigiik bagimli hanliklar bir yana konacak olur ise,
somiirgelestirilip Ruslastirma ve Hristiyanlagtirma faaliyetlerine maruz kalir. Bu
islemlere daha onceleri de, Sibirya kusagi tizerinde yasayan Tiirkler, XVI. yiizyilin
ortasindan itibaren maruz kalmaya baslamisti. Tiirkistan’in biiyiik Ol¢iide Ruslar
tarafindan isgal edilmesi ve bagimli duruma getirilmesi Hristiyanlastirma siirecini,
eski ata dinlerine bagli olanlar yani sira, Islim dinine girmis Tiirkler {izerinde daha
da siddetlestirilmistir. Cuvas, bir kisim Tatarlar, Altayliklar ve Saha Tiirkleri zorla
vaftiz edilip Ortodoks mezhebinden sayilmislardir. Fakat, biitiin baskilara ve
kayiplara karsin, ¢ogunluk eski inang¢larint muhafaza etmeyi basarmistir. Ttirkler,
din degistirme baskilarina Ulug Tiirkistan’da Rus ve Cin istildlart sirasinda ve

101



Dursun YILDIRIM

sonrasinda boyun egmemislerdir. Fakat, siyasi ¢ekismelerin Tiirk kavimleri arasinda
kavim asabiyetlerini yeniden diriltmis oldugu igin Carlik Rusya, bundan y&netim ve
Rus kiiltiiriinii yayma agisindan istifade yollarin1 bulmakta gii¢liik gekmemistir. Her
muvaffak olmustur. XIX. yiizyil yarisindan itibaren sistemli bir bicimde yiiriitiilen
bu faaliyetler, XX. yiizyll basinda iiriinlerini vermeye baglamistir. Bu doneme,
Ruslar tarafindan her bir Tiirk boyu i¢in yaratilan dil ve kimlik iizerine dayali olarak
Ulug Tirkistan’da gelistirilmeye ¢alisilan yeni Tiirk yazi dilleri ve edebiyatlari
donemi denebilir ve bu donem, marxist ideoloji ile siirdiiriilen Rus dili ve kiiltiirii
baskist altinda yirminci yiizyilin bitimine on yil kalaya kadar stirmiistiir.

Cin tarafindan izlenen benzer politikalar ile, Dogu Tiirkistan Tiirkleri de, edebi
yazi diline sik¢a yapilan miidahaleler yiiziinden istikrari kurma firsati bulamaz.
Dogu Tiirkistan Tiirklerine karsi benzer dil politikalar1 uygulamayr Cin bugiin de
stirdtirmektedir.

Bugiin, biitiin olumsuz sartlarin varligini korumasina karsilik, Tirk diinyasinin
pek ¢ok kisminda diiniin sartlari degismistir. Ulug Tiirkistan sahasi i¢inde bagimsiz
alt yeni Tiirk Cumbhuriyeti: Azerbaycan, Kazakistan, Kirgizistan, Ozbekistan,
Tiirkmenistan ile, ana dillerini yitirip Farsga yahut iki dilli konusup Tacik/Sart diye
tesmiye edilen Kent Tiirkleri ile, sadece Ozbek ve Oguz lehgelerinde konuganlardan
miitesekkil Tacikistan, Akdeniz’de Kuzey Kibris Tiirk Cumbhuriyeti, Rusya
Federasyonu i¢inde federal cumhuriyetler ve 6zerk bolgeler statiisiinde yasayan ve
yeni bir edebi faaliyet iginde kendilerini ifade etmeye galisan Cuvas, Tatar, Bagkurt,
Tuva, Hakas, Sor ve Altaylik, Dolgan ve Saha, Balkar, Karacay, Kumuk, Nogay ve
Kafkas Tiirkleri, iran hudutlart i¢inde kalan Kaskay, Giiney Azerbaycan ve
Giineybati Tiirkmenistan Tirkleri, Afganistan sinirlart icinde yer alan ve Ulug
Tiirkistan arazisinde yasayan Kirgizlar, Kazaklar, Ozbekler, Tiirkmenler ve
Uygurlar ile Hezare Tiirkleri, Cin idaresindeki Dogu Tiirkistan’da yasayan Uygur,
Kazak, Kiraiz, Ozbek, Salar ve Sar1 Yugur Tiirkleri, Suriye ve Irak Tiirkleri, Bati
Trakya, Makedonya, Bulgaristan ve Romanya Tiirkleri, Moldavya 6zerk bolgesi
Gagavuz yeri Tiirkleri, Ukrayna sinirlari iginde kalan Kirim 6zerk bolgesi Tiirkleri
ile, hem Ukrayna’da ve hem de Polonya ve Litvanya’da yasayan Karay Tiirkleri
gliniimiiz edebiyat diinyas1 icinde kendi resimlerini yaratma miicadelesi
vermektedir. Belki bu son doneme, ‘Yeni diinya diizeninde Tiirk edebivati’ ana
baslig1 konabilir ve yanlis olmaz.

Yukarda kaba cizgiler icinde donemlere ayirdigimiz edebi faaliyetlerin hig
stiphesiz, daha ince olgiitler i¢inde ele alinip gézden gegirilmesi halinde, kimi 6zel
bashklar <tefekkiiri ve kelami degisimler, mesrepler ve edebi akimlar, edebi
modellerde sahsi veya etkilesim sonucu ortaya ¢ikan igerik ve bicim yenilikleri ve
benzeri oOzellikler gibi> altinda incelenmesi de miimkiindiir. Fakat, sinirlan
muayyenlestirilmis bir yazi c¢ercevesinde o denli bir ayrinti icine burada
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girilemeyecegi agiktir. Simdi, yukarida belirttigim olgiitler icinde Ulug Tiirkistan
sahasi i¢inde edebi Tiirk yazi dili yaraticiligi iginde karsimiza ¢ikan edebiyati, soz
konusu donemlere gore gozden gegirmeye ¢aligalim.

A. Yeniden Biitiinlesme Donemi Edebiyati [XIII. - XV. yiizyillar]:

Cingiz Han, ogullar ve torunlart ile, Tiirk edebi yazi dili, ii¢ kita tizerinde, Fars
ve Arap dillerini edebi yaraticilik ve resmi yazigsma hayatindan biiyiik ol¢iide sokiip
¢ikararak egemenlik alanini biitiin Tiirkleri ve kurumlarini ayni iletisim ag1 icine
toplayan bir hiiviyet kazanir. Bunda, Cingiz Han ve ogullari déneminde biitiin
yazigmalari, idari ve biirokrasi hizmetlerini yiiriiten Uygur Tiirklerinin, Uygur Tiirk
alfabesi kullaniminin ve Ulug Tiirkistan sahasi Koktiirk- Uygur-Hakani Tiirk edebi
yazi dilinin, Oguz, Kipcak agiz ve lehgeleri ile de zenginlestirilerek muhafaza
edilmis olmasinin rolii biiyiiktiir. Cingiz Han fiituhat1 ile, Islimi kisve icinde Bat
Tiirkistan sahasina gelip yerlesen ve kisa zamanda Tiirkleri burada azinliga diistiriir
duruma gelen Fars niifusu yerlerine siiriilmiis, dagitilmis ve buraya Tiirk dilinin
yeniden egemen olacagi bicimde Tiirklesmesi saglanmistir. Tiirk dilinin ti¢ kita
lizerinde egemen olmasi Tiirkiye sahasinda da heyecan yaratmis ve Karamanoglu
Mehmet Bey'in Konya’da ayaga kalkmasini, bundan boyle carsida, pazarda,
bargahda, dergahda Tiirkgeden bagka bir dil konusulmayacagi fermanini
yayinlamasini saglamistir. Tiirk toplum ve devlet hayatinda Tiirk dilinin resmi dil,
edebi ve ilmi yaraticik dili olarak, XIII. yiizyildan itibaren olaganiistii bir gelisme
stireci i¢ine girmesi, yaraticilik agisindan oniiniin a¢ilmasi Cingiz Han fiituhatiyla
ve bu fiituhat ile dogan, toplum ve devlet hayatina kuvvetle yerlesen Tiirk dili
bilinciyle yakindan ilgilidir.

Ulug Tiirkistan sahasinda, XII. yiizyilda Hoca Ahmed Yesevi'nin dini ve
tasavvufi diistincelerini hece vezni ile yazdig1 dizelere yiikleyip soyledigi ‘hikmet’
adim1 verdigi dortliiklerle agiklamasi ve yaymasi anlayisi, XIII. yiizyilda ve
kendisinden sonra ayni yolu izleyenler arasinda devam etmistir. Yesevi'nin bu
diinyay1 ve obiir diinyay: birlikte diisiintip diizenledigi ve yaydig: tasavvufi tefekkiir
tarziyla biitiin Tirk diinyasini etkisi altina almig ve buna bagh bir edebi yaraticilik
¢evresi meydana getirmigtir. Biitiin bunlarin yani sira, Yesevi, ayni zamanda bu
tasavvufi tefekkiir anlayisinin toplum hayatinda fikri, ilmi, tefekkiiri ve mesleki
planda kurumlasip orgiitlenerek yayilmasi ve kok salmasi i¢in biitiin Tiirk diinyasi
cografyasint  teskil eden iilkelere/memleketlere  6grencilerini  gdndermistir.
Yesevi'nin halifelerinden Hakim Siileyman Ata, bu yiizyilda seyhinin yolunu izler.
Hakim Siileyman Ata’nin viicGda getirdigi ‘hikmet’ tarzi dortliiklerden kurulu ve
hece vezni ile tertip edilmis manzumeler, ‘Bakirgan Kitabi’ adim tagiyan eserinde
kayithidir. Onun bu eseri, Ulug Tiirkistan Tiirkleri arasinda yiizyillar boyu
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okunmustur. Cingiz Han fiituhatiyle Tiirkiye sahasinda da Yesevilik hareketi
yayilmig, Tiirk dili, dini ve tasavvufi ¢evrelerde de, resmi, edebi ve ilmi yaraticilik
sahasinda da kendini gostermeye baglamistir. Fakat bu tasavvufi hareketi, iran
Tirmiz seyhlerinin temsil ettigi akimin, Cingiz Han’in ve Timur Beg ve ogullarinin
engellemelerine karsin, Tiirkiye ve Tiirkistan sahalarina sizmasi, niifuz etmesi ve
Tiirkler arasinda taraftar bulmasi ve Tiirk toplum hayatinda yarattug: ihtilatlar
onlenememistir. Tiirk diinyasinda, Cingiz Han ve ogullari, Timur Beg ve ogullar
zamaninda Tirkistan sahasinda ve Osmanli hanedanhig ile Tiirkiye sahasinda,
Tirmiz seyhlerine bagh tasavvuft akimlar ile miicadele edilmis ve bu akimlarin Tiirk
diinyasinda iktidar kavgalarinda, toplum hayatinda huzursuzluklarin dogmasinda
onemli rol oynadi@ goriilmiistiir.

Tiirkiye sahasi Tiirk edebi yazi dilinin de, Ulug Tiirkistan sahasi Tiirk edebi yaz1
dili ve edebi anlayisi tizerinde gelistigi, hece veznine de yer verildigi bilinen bir
husustur. Oguz, Kipcak ve Uygur lehgeleri tizerine kurulu Harezm sahasi edebi yazi
dili ozelliklerini yansitan ve hece ile viicida getirilmis eserlere rastlanmakta olusu
bunun bir kanmtidir. Bu da, Tiirkistan sahasindan gelen dlimler, edipler ve yeni Tiirk
niifusu ile, Yesevi mektebine bagh ¢evrelerin gelisi, Karamanoglu Mehmed Bey'in
Tiirk dilinden yana tavir koyma etkisi, merkezin dagilip yerel beylikler diizeninin
ortaya ¢ikmasi, hi¢ siiphesiz Tiirkiye sahasi edebi yazi dilinin XIII. yiizyi1ldan sonra
Tiirk toplum hayatinda gelismesinde ve eser vermesinde en miihim rolleri
oynamiglardir.

Hikmet tarzinin XIII. yiizyilda biitiin Tiirk diinyasinda etkisini gostermeye
baslamasina ilk 6rnek, dortliiklerle ve hecenin onikili kalib1 ile, Ali adiyla tespit
edilebilen bir Altunorda sahasi sair tarafindan yazilan ‘Yusuf u Zeliha’ mesnevi
tarzi manzum romanidir. Eserin dili, o giiniin edebf dilini olugturan Uygur, Oguz ve
Kipcak lehgeleri ozelliklerini tasir. Bu donemde Kirim sahasinda eser veren
Haliloglu Ali tarafindan da bir bagka ‘Kissa-1 Yusuf’ mesnevisi yazilmisur. Bu
manzum roman da, dil 6zellikleri, nazim birimi , nazim &lgiisti ve dortliik orgiisii
bakimindan 6ncekiyle aynit mahiyette bir eserdir.

Cingiz Han fiituhatlariyla, Tiirkiye’nin kuzey kanadi, kuzey Karadeniz
bozkirlar ile giiniimiiz Macaristan ve Balkanlan tizerinde yasayan Oguz, Kipgak,
Pegenek, Bulgar ve Kuman gibi adlarla bilinen Tiirk kavimleri siirekli Hristiyan
misyonerlerin propagandasina maruz kalmiglardir. Misyonerlerin  bu amacla
yazdigi, ‘Codex Cumanicus’ adh mecmua, bu sahada yasayan Tiirklerin diliyle
tertip edilmistir. Iginde dogrudan Tiirklerden derlenmis, tespit edilmis atasdzleri ve
bilmeceler vardir. Tirk kiltir tarihinin  XIII.  yiizyithnin ~ aydinlatilmasi
calismalarinda istifade edilmesi icap eden degerli bir kaynaktir.

Cingiz Han’in kurdugu cihangiimul Tiirk-Mogul Imparatorlugu idaresi, eski
Tiirk ulus sistemine bagh bigimde ogullart ve torunlar arasinda paylastirilarak
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yliriitiiliiyordu. Hanlar Ham makaminda oturan Cingiz Han’in 6liimiinden sonra bu
birimler kendi basina kahr. Tiirk niifus denizi iginde, biiyiik 6l¢lide ayni inanci
paylasan ve Tiirk dilinde de konusan Mogul kabileleri kisa zamanda Tiirklesip
[slam dinine girmislerdir. Tiirk dili, ordalar hédlinde bagimsiz hayat siiren Ulug
Tirkistan Tirkleri arasinda tam bir edebi, ilmi ve resmi devlet dili hiiviyeti kazanir.
Bu durum, XIV. yiizyilda, Cingiz Han ailesi mensuplari ile, Timur Beg ve ogullar
zamaninda da inkisaf eder. Timur Beg ve ogullar1 zamaninda Ulug Tiirkistan sahasi
tam bir diinya medeniyeti merkezi seviyesine yiikselir. Timur Beg'in Yildirim
Bayezid ile savasip onu yenmis olmasi, Tiirkiye sahasinda, Osmanli hanedanhg
etrafinda olanlar arasinda tabii bir olumsuz hava yaratmis ise de, asil 6nemlisi bir
kisstm yeni zaman tarihgilerin  goriiglerinin de bu c¢ergeveden olaylar
degerlendirmesidir. Tiirk tarihinin talihsizligi, diinya diizenini yeniden kurmaya
calisan iki Tirk cihangirinin karsi karsiya gelmesi veya ayni zamani birlikte idrak
etmeleridir. Oysa, tarihi gelisim siireci acgisindan bakildiginda Onasya’nin
Tiirklesmesinin en ©nemli boliimlerinden biri de, Timur Beg zamaninda
gerceklesmistir.  Yerel beyliklerin inkisafi, Anadolu sahasinin imari, ticaret
yollarinin genislemesi ve yayilmasi, niifus kesafetinin artmasi, Ulug Tiirkistan’dan
yeni goglerin olmast Timur Beg sonrast olmustur. Osmanli Beyliginin/Hanliginin
rakibi 6teki Tiirkmen beyliklerinin bir kismi da, o sirada Timur Beg’in yaninda yer
almisur. Oysa o sirada Timur Beg, Ulug Tiirkistan sahasi lizerinde, diinya diizenine
evrensel boyutta egemen olan Tiirk imparatorlugunu yeniden inga etme yolundadir.
Tiirkiye sahasinda cihangtimul bir imparatorluk kuracak olanlarin dayanacag asil
zeminler, Timur Beg’in gelisinden sonra kendini gostermeye baslayacaktir. [Imi,
teknolojik, mimari, iktisadi, ticarf, i¢timai, tefekkiiri ve edebi yaraticilik hayati, iki
cihangirin miicadelesi ardindan yepyeni bir akiskanlik kazanir. Tiirkiye sahasinda
yerel beyliklerde yetisenler, Ulug Tiirkistan sahasindan gelen alimler ile, toplum
hayatina kazandirdiklari yaratict zihni devrim ve dikkat ile, yepyeni bir inkisaf
merhalesine kapi agarlar. Bu nedenle, Tiirk medeniyet tarihinde Cingiz Han ve
Timur Beg tarafindan gergeklestirilenleri dogru anlamak ve ifade etmek, kendimizi
ve gelecegimizi gormek, diinya medeniyeti i¢indeki yerimizi ve roliimiizii anlamak
ve kavramak ac¢isindan ¢ok ehemmiyetlidir. Bugiin diinya medeniyetine
hiikmedenlerin istifade ettigi bu biiyiikk mirastan <Osmanli hanedanhigindaki
Tiirkiye deneyimi dahil> bizzat kendi mirascilarinin istifade edemeyisi,
¢oziimlenmesi icap eden temel problemlerin basinda gelir.

Alunordu, Harezm, Cagatay Ulusu, Kasgar ve Misir Memlakleri sahasinda,
hatta Tiirkiye’de Ulug Tiirkistan edebi yazi dili ile eserler viicuda getirilir. Uygur ve
Arap harfli alfabeler ile yazilan eserler, idarf ve siyasi simirlart asip biitiin Tiirk
‘iilkelerinde okunup istifade edilir bir mahiyet kazanir. Ticaret aglari, yollar ve
kervanlar, karsilikli el¢ilik miinasebetleri, alim ve edebiyat mensuplarinin saraylarin
davetlerine icabetleri, Tiirk dilinde eser verilmesini devlet adamlarinin tesvik etmesi
ve desteklemesi, makam ve mansiplar dagitarak onlarin  ¢alismalarini
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gergeklestirecek imkénlar saglamalari, ilmi ve edebi hayatin Tiirk diinyasinda adeta
bir patlama yapmasina imkan verir.

Denebilir ki, XIV. yiizyil, Tiirk dilinin, biitiin Tiirk diinyasinda kendisinin
yeniden egemenligini kurmasimi saglayanlari, yarattiZ mihim eserlerle
miikafatlandirma ¢agidir. Bu eserlerden bir tanesi Rabguzi'nin Harezm sahasinda,
1310 yihnda yazmig oldugu ‘Kisasii’l- Enbiya’ adli eseridir. Eserde enbiyalarin
hayat hikdyeleri ve menkabeleri anlatilir. Hikayelerin aralarinda, okuyucuyu
dinlendirmek, konulara heyecan katmak ve cekiciligini arttirmak iizere kimi
manzum pargalar, dortliikler, gazeller ve miilemma denilen Tiirkce ve yabanci
dillerde karigik pargalar serpigtirilmistir. Bu eser, Tiirk dili tarihini &grenme
acisindan 6nemli bir kaynaktir. Ibni Batuta, iinlii seyahatnimesinde, Harezm-
Altunordu  sahasini, 1332-35 yillarinda gezdiginde, her yerde Tiirkce
konusuldugunu, vaazlar verildigini, sarkilar sdylendigini kaydeder. O siralarda,
Oguz ve Kipcak Tirklerinin yasadigi bu bolge, dil egemenligi agisindan da,
Batuta’nin anlattig1 durumdadir.

Yiizyilin dil tarihi bakimindan bir diger 6nemli eseri Ali oglu Mahmud el-
Bulgari el-Kerderi’nin yazdigi ‘Nehcii’l-Feradis’tir. Eser, 1359-60 yillarinda
mensur ve manzum bicimde kaleme ahmmigtir. “Kirk Hadis™ agiklamasi
mahiyetinde hazirlanmustir. Agiklamalarda tarihi olaylarin ve hikayelerin anlatimina
bas vurulmustur. Yazar eserini her biri onar fasildan dort bab iizerine tertip etmistir.

Tirklere fikih ve tasavvuf konularinda bilgi vermek ve o6biir diinyayr kazanmak
tizere, herkesin anlayabilecegi sade bir Tiirk¢e ile, XIV. yiizyilda yazilmis
eserlerden biri, ‘Muinii’l-Miirild’ adl eserdir. Tiirk dili ve edebiyati agisindan
onemli bir kaynaktir. Bastan basa hikmet tarzi dortliiklerden olusur. Bu tiir
metinlerin temel 6zelligi , makam ile okunmaya ve terenniim edilmeye uygun bir
tislap ve terkip ile kaleme alinmig olmalaridir. Eserin kimin tarafindan kaleme
alindig1 bilinmemekle birlikte, Seyh Seref veya Islam adinda bir saire ait oldugu
tahmin edilmektedir.

Altinordu ¢evresinde de, Timibek Han (1341-1342) tarafindan Nizami nin
‘Hiisrev {i Sirin’ mesnevisi, Kutub mahlash bir sair tarafindan ayni adla ve eserin
vezni korunarak Tirkgeye kazandirlmigtir. Eser, te’lif/terciime ozelligi igeren bir
hiiviyettedir. Kahramanlar1 ve mekénlan yerlilestirilmistir. Bu bakimdan, o, Tiirk
edebiyatinda kaleme alinmis din disi temali, beseri aski isleyen mesnevi, hikdyevi,
manzum roman tarzinda yazilmig ilk eser olarak bilinir. Bu ciimleden bir diger eser
Harezmi'nin ‘Muhabbet-ndame’ adl eseridir.

Harezmi, te’lif ettigi ‘Muhabbet-name’ adli eserini Altinordu Hani Canibek
Han’in emirlerinden Mehmed Hoca Big’e 1353 yilinda sunmustur. Sair, siir teknigi
ve siir soyleme yetenegi yiiksek, duygu ve sanat yiiklii bir disliba sahiptir. Aruz
vezniyle kaleme alinan ve mesnevi tarzinda yazilan eser, on mektuptan olusur.
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Doénemin onemli sairlerinden biri de Hocendi’dir. Hocendi’nin ‘Letafet-name’
adl eseri de, XV. yiizyil baslarinda kaleme alinmistir. Harezmi'nin Tiirk edebi
mubhitlerinde bir hayli sohret sahibi oldugu ve hiirmet gordiigii, eserinin
niishalarindan, gazellerinin nazire mecmualarinda yer almasindan ve Hocendi nin
kendisinden saygi ve takdirle s6z etmesinden anlagilmaktadir.

Misir Memlik sahasinda yazilan eserler de, XV. yiizyila kadar Ulug Tiirkistan
edebi yazi dili gergevesinde degerlendirilir. Mahlasindan aslen Saray sehrinden
oldugu anlasilan Seyf-i Serayi, yazdig1 kaside, gazel, riibai ve mesnevileriyle bu
yiizytlin en onemli edebi simasi olarak temayiiz eder. Sadi’nin ‘Giilistan’ adl
eserini Tirk¢eye cevirmigtic. Bu mensur ceviri, edebi yazi dilimizin giizel
orneklerinden biri kabul edilir. Eserin bir bagka miihim cephesi, sair tarafindan eser
icin yazilmis mukaddemede donemin siir anlayisinin tenkidi bir bakis ile ele alinip
degerlendirilmesini ve kendi goriislerini yansitmasidir.

Serayi, diizenledigi nazire mecmuast ile, Tiirk diinyasinin edebi muhitlerinin
birbirlerinin faaliyetlerini takip ettigini gosterir onemli bir kaynaktir. Bu kaynakta
yer alan sairlerin bir kismindan sadece burada yer alan siirler kalmistir. Bunlar
arasinda, Azerbaycan sahasinda XIV. yiizyilda yetismis Hasanoglu da vardir.
Hasanoglu’nun sonralari baska siirleri de tespit edilmistir ama, ¢ogundan hala bir iz
yoktur.

Iskenderiye’de yasayan Berke Fakih, 1387 yilinda ‘Kitabu irsadii’l-miildk ve’s-
selatin’ adiyla ibadete dair bir eser yazmis ve sonuna kendinden soz eden kisa bir
mesnevi eklemistir. Araplara Tiirkgeyi Ogretmek iizere Girnatali Ebu Hayyan
tarafindan te’lif edilen ‘Kitabii’l-idrak li-lisani’l-etrak’ adli eser, Tiirk dilinin
tarihini 6grenme agisindan, bu muhitte kaleme alinmig 6nemli eserlerden biridir.

Hiisam Katib tarafindan ‘Ciimciime-ndme’ adiyla, 1368 yilinda bir eser
yazilmistir. Bu eser, ¢eviri didaktik/6gretici bir mesnevidir. Bu eserde, Ilyas
peygamber zamaninda yasayan bir sultanin, ‘Ciimctime’ <kesikbag> ile arasinda
cereyan eden macera anlatilir. Bu macera, ayn1 zamanda Attar’in eserinde yer alan
bir hikdyedir. Ceviri eser, te'lif/terciime usuliiyle, eklemeler yapilarak kaleme
alinmistir. Harezm sahasinda yazilan bir diger eser ‘Cevahirii’l- esrar’ adim tasir,
tasavvufl mahiyettedir.

Hint menseli hikdyelerin terciimelerinden miirekkep ve edebiyatimizda on vezir
hikdyesi diye bilinen ‘Bahtiyar-name’ bu donemde kaleme alinmistir. Uygur ve
Arap yazilariyla istinsah edilmis niishalar1 vardir. Bu hikdyeler, ‘Sinbad -name’ de
yer alan hikdyelerden terciime edilmigstir. Mansur Bahsi tarafindan, 1435 yilinda
yaptlmis Uygur yazistyla yapilmis istinsahindan ve dil 6zelliklerinden dolay1, eserin
XIV. yiizyilda kaleme alindig1 tahmin edilmektedir. Uygur harfleriyle yazilmis bu
yiizyila ait eserlerden ‘Mirag-ndme’ ve ‘Tezkiretii’l-Evliya’, Ulug Tiirkistan edebi
yazi dilinde kaleme alinmis ¢ok onemli iki nesir 6rnegidir. Bu eserler, 6nemli kiiltiir
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merkezlerinden Herat sehrinde, 1436 yilinda Malik Bahsi tarafindan istinsah
edilmislerdir. ‘Cenkname-i Emir Timur’ ve ‘Idige’ destanlar1 da, donemin iki tarihi
sahsiyeti etrafinda olusmus destanlardir.

Ulug Tirkistan diye tanimladigim ilk tarihi Tirk yurdu topraklarinin
Kaftkasya'nin dogu yamaglan ile Hazer’in bati ve giiney kiyilarini ¢evreleyen ug
bolgesi Azerbaycan sahasinda, Hasanoglu’nun yanmi sira, Tiirk edebiyatinin en
onemli simalarindan biri sayilan Nesimi, Hurufi inancina olan baglihg: nedeniyle,
1404 yilinda, Bagdat’ta feci sekilde oldiiriilmiistiir. Son derece coskulu, duygulu,
inang yiikli ifadesi, cezbe, vecd ve istigrak yaratici dizeleri ile etkileyici siirler
yazan sair, 6ltimi pahasina inanglarina sadik kalmustir. Siirlerini Tiirkge ve Farsca
tertip ettigi divanlarda toplayan sair, kendisinden sonra gelenleri uzun yiizyillar
etkisi altina almigtir. Bu u¢ veya koprii edebi yaraticilik muhiti iginde Kadi
Burhaneddin (1344-1399) ve Erzurumlu Kadi Darir de sayilir. ilki divani, ikincisi
‘Siretii'n-Nebi’ adh eseriyle sohret kazamir. Darir’in eseri, Siileyman Celebi’ye
*Mevlid’ini yazmada kaynaklik etmistir.

Tiirk edebiyati, aradigi yeni terkip ve iislibu yaratmig olmanin Stesinde, tiim
Tiirk cografyasi tizerinde kendisini bedii yaraticihigin, biirokratik resmi yazigmalarin
egemeni durumuna getiren ifade giicii ve yetenegi yiiksek bir edebi yazi diline de
kavusturur. Tirk dilinin, bu yiizyilda ekonomik ve iletisim aglarimin ve bunlarin
odaklarini olugturan kurumlarin Tiirk cografyasinin her kosesine erigmesi, ilmi,
bedii ve edebi yaraticihik ortamlarinda dogan iiriinlerin okuyuculara ulagmasini
hizlandirmigtir. Bu  etkilesim, Tiirk cografyasinin her kiiltiir merkezinde ve
kosesinde, yaraticilik kervanina yeni isimlerin ve eserlerin katilmasina Gnemli
katkilarda bulunmugtur. Dolayistyla, bu aglarin kurulmasinda, birbirlerine 6zgiirce
baglanip islemesinde, iletisimi aksatan unsurlarin tasfiye edilmesinde Cingiz Han ve
ogullarinin oynadigi olumlu rolii g6z ardi etmek imkansizdir.

Ulug Tiirkistan Tiirk edebi yaraticih@inin XV. yiizyili, biiyiik bir gelisme icinde
gecer. Bu ¢ag, bir bakima Ulug Tirkistan’da Timur Beg ve ogullan c¢agidir.
Horasan, Amu ve Sir sular ¢evresi, Herat ve Semerkand bu yiizyilda diinyanin tam
bir kiiltir ve medeniyet merkezi konumundadir. Anadolu sahasindan biiyiik
matematik¢i Kadizade-i Rumi’yi getirten Ulug Bey (1394-1449) onu Semerkand
medresesine yerlestirmistir.  Ali Kusgu gibi matematikgiler, Ulug Bey gibi
astronomlar ile Semerkand bir ilim merkezine doniigiir. Timur Beg zamaninda da,
Ulug Tiirkistan sahasindan Tiirkiye, Onasya sahasina Tiirk niifusu kaymasi
olmustur. Bu durum, Tiirkiye topraklar tizerinde Tiirk niifusu artisina olumlu katki
yapmugtir. Tiirk dilinin gelismesine, alana yerlesmesine ve kok salmasina hizmet
etmigtir. Kiiltiir ve ticaret aglar1 gliclenmistir.

Timur ve ogullari, Cingiz Han’in torunlar veya ardlarindan gelen hanlar ve
beyler, Tiirk dilinin inkisafina ve bu dilde eser verilmesine, devlet hayatinda Tiirk
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dilinin kullanilmasina 6zen gostermislerdir. Yazigsmalarda ve eserlerin yaziminda
Uygur harfli ve Arap harfli Tiirk alfabeleri bu yiizyllda sadece Ulug Tiirkistan
Tiirkleri arasinda degil, diinya iizerinde biitiin Tiirk iilkelerinde aym zamanda bir
arada kullamlmigtir. Bu da, Tiirk dili ile ilgili iletisim ve yazigma aglarinin bu cagda
ne denli saghkh isleyen kurumlara ve gii¢lii bir hiiviyete kavusmus oldugunu
gosterir.

Kazak bozkirina yaptigi bir seferi Timur Beg, Ulu-Tav iizerine yazdirdigi on
satrlik bir kitabe ile kaydettirir. Uygur yazisiyla Tiirk dilinde yazdinlan bu kitabe,
Tiirklerde kitabe yazip arkaya birakma gorgiisiintin bir devamidir. Medeniyetin bu
sahada inkisaf etmesi ve bir merkeze doniismesi, Tiirk dilinde edebi yaraticiligi da
olumlu bi¢gimde etkilemistir. Ulug Tiirkistan’da oldugu gibi, Tiirkiye sahasinda da
Tiirk dili, ayn1 inkisafi ve yaraticih@ gosterir. Bu bir tesadiifi durum degildir. Bana
gore, bu durum, iki saha mensuplarinin arasinda kurulmus iletisim aglari sayesinde
dogan etkilesimin bir sonucudur.

Devlet adamlarindan Serafeddin Barlas, Aslan Hoca Tarhan ise, Timur Beg
devrinin en 6nemli sair ve yazarlar1 arasinda sayilir.

Ulug Tiirkistan edebi yazi dili, bu donemde, edebi modelinden istifade ettigi
Fars dili ile yaraticilikta bir iistiinliik yarisi i¢inde goriiliir. Yiizyilin ilk yarisinda
Sekkaki, Emiri, Liitfl, Mirza Haydar, Mirza Gedayi, Atayi, Yakini, Mukimi yani
sira, daha bir ¢ok sair vardir. Bu ¢ag, bir bakima sairler ve eser verme cagidir, diye
tanimlansa yeridir. Sekkaki'nin Ulug Bey i¢in soyledigi, ‘Felek benim gibi bir sair,
senin gibi bir hiikimdar dogurmak i¢in daha pek ¢ok donecektir’ sozti, bu tstiinligu
ve meydan okuyusu ifade eder. Sairin divani, kaside, gazel ve tuyuglardan olusur ve
climizde bugiin, Londra’da saklanan tek niishas vardir.

Donemin 6nemli edebi simalarindan biri de, Yusuf Emiri’dir. Yusuf Emiri,
divani ve ‘Deh-name’ adli mesnevisi ile taninmistir. Musiki sazlarinin kendi
aralarinda yaptigi miinazarayr anlatan bu eser, manzum ve mensur bir anlatim
tislibu ve terkip anlayisi icinde kaleme alinmigtir. Sair eserine, ‘Beng u ¢agir’ adimi
vermistir. Timur Beg ailesi mensuplarindan Mirza Haydar, Nizami’den ‘Mahzenii’l-
Esrar® adli mesneviyi yine bu devrede terciime etmistir. Fakat bu yiizyilin ve Tiirk
edebiyatinin biitiin yiizyillarinin en biiyiigii ve en miikemmel eser yaraticisi ve ¢ok
yonlii insani stiphesiz Ali Sir Nevai'dir.

Ali $ir Nevai (1441-1501) oncesinde yetismis en biiyiik sair ise, Liitfi kabul
edilir. Nevai de, onu dver. Liitfi, siirlerini tasavvufl bir ¢esni i¢inde ama, daha ¢ok
din dig1 konulara tahsis etmis bir sairdir. Kaside, gazel ve tuyuglariyla sohret bulan
LiitfT, hem Tiirkiye ve hem de Ulug Tiirkistan sahasi sairlerini etkilemis, siirleri
tahmis edilmistir. Sairin divan1 ve ‘Giil i Nevruz' adli mesnevisi bilinmektedir.
‘Zafer-name’ adli bir eseri var ise de, heniiz bulunamamstir. Aski, 1zdirab1 ve
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ayrihdi, siirlerinde terenniim eden 6nemli sairlerden biri de Gedayi'dir. Gedayi’nin
bir divan1 vardir.

Donemin 6nemli simalarindan Yakini, Yusuf Emiri’nin miinazara tarzini
kendine bir yontem secip o da, ‘Ok ve Yay’ arasinda cereyan eden bir miinazara
eseri viicuda getirir. [lki gibi, bu eser de, mensur ve manzum karisik bir anlatim ile
kaleme alinmistr. Seyyid Ahmed Mirza da, bu donemin 6nemli sairlerinden sayilir.
‘Taassuk-name’ adli bir mesnevisi vardir. ‘Letafet-name’ adli bir eserinden kayit
varsa da, heniiz tespit edilememistir.

Yiizyilin ikinci yarisi, Sultan Hiiseyin Baykara (1469-1506) ile devlet adami Ali
Sir Nevai ¢agidir. Onlarin ¢aginda Tiirkistan, Tiirk diinyasinin ve diinyanin tam bir
medeniyet merkezi hiiviyetindedir. Tiirk edebiyatinin merkezi ve zirvesi, bu
yiizyilda Herat’tir. Sultan Hiiseyin Baykara da sairdir ve bir Tiirkce yazilmig divani
vardir.

Ali Sir Nevai, sadece Ulug Tiirkistan sahasinin degil, biitiin Tiirk edebiyatinin
yetistirdigi en biiyiik simadir. Molla Cami, eserlerinde onun miikemmelligini
ovmekten kendini alamaz ve Tiirk diliyle, ondan daha giizel hi¢ kimsenin siir
yazamayacagini belirtir. Ali Sir Nevai, hayati boyunca Tiirk diliyle siir yazilmasini
tegvik etmigtir. Tiirk dilinin, ¢cagrisimlari ve anlam zenginligi itibariyla Fars¢a’dan
tstiin oldugunu savunmugtur. Ali Sir Nevai, bu diislincesini, ‘Muhakemetii’l-
Lagateyn” adli bir eser yazip ornekleriyle kanitlamistir.

Biiyiik sair, genis kiiltiirii, olaganiistii yetenegi, hassas ruhi duyuslaryla, ince
hayalleriyle ve fikii olgunluguyla 6rdiigii siirinde, sanatina olaganiistii hakimiyeti ve
bunu eserlerine yansitistyla dikkati g¢eker. Siirinin yani sira, basarili bir nesir
ustasidir. Bir ¢ok eserini de nesir ile viicida getirmistir. Edebiyat teorisi ile ilgili
‘Mizanii'l-Evzan’ adh eseri yazmigtir. Bu eserinde, Ulug Tiirkistan sahasinda viicud
bulan ve edebi yaraticihigimizda yer alan nazim bicimleri hakkinda bilgi verir,
aciklamalar yapar, ornekler verir.

Ali Sir Nevai, hiirmet ettigi Molla Cami’nin Nefahatii’l-Uns’ eserini Tiirkge’ye
cevirip ona, Ulug Tiirkistan Tiirk velilerini de ekleyip ‘Nesaimii’l-Mahabbe’ adiyla
tamamlar. Devlet Sah tezkiresini de Fars¢a’dan Tiirkge'ye cevirip buna Tiirkce
yazan Tiirk sairlerini ekleyerek ‘Mecalisii’'n-Nefais’ adin1 verip yeniden yazar.

Tiirk dilinde yazdigi eserler, hamsesinde yer alan mesnevi tarzi yazilmis
hikédyeler, divanlarn <Tiirk¢e dort divani, Farsca bir divani vardir. > ile, biitiin Tiirk
cografyasi tizerinde. zamaninda ve sonrasinda etkisi altina almadigi edebi mubhit
mensubu azdir denchilir. Hamse <bes manzum roman mecmuasi>, bes hikaye ile
tertip edilirken o, bu sayiyr agan, alti hikdyeli bir manzum roman mecmuasi
diizenler. Tiirk¢e divanlan sunlardir: 1. Garaibii’s-Sigar, 2. Nevadirii’s-Sebab, 3.
Bedayi'iil-Vasat, 4. Fevaidi’l -Kiber. Biiyiik sairin hamsesinde yer alan mesnevi
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tarz1 manzum romanlar ise, Hayretii’l-Ebrar, Ferhad i Sirin, Leyla ve Mecnin,
Seba-i Seyyare, Sedd-i iskender, Lisanii’t-Tayr adlarin1 tagir.

Tiirkliigii ile oviinen Nevai, Tirk dilinin miikemmelligini ve onunla Tiirkler
arasinda basardig isi, hamsesinde yer alan mesnevi romanlardan ‘Ferhad ile $irin’
adh eserinin sonunda su sozlerle ifade eder <asagidaki parca, Zeki Velidi
Togan’dan iktibas edilmistir.>:

“Tirk ulusu ister bir kabile, isterse yiiz bin kabile olsun, bunun hepsi
muhakkakki benimdir. Ben, hi¢ ordu sevketmeden Cin iilkesinden Horasan’a
kadar uzanan yerlerdeki tekmil Tiirkleri kendi fermanim altina aldim. Yalmz
Horasan (Tiirkii) degil, Siraz ve Tebriz (Azerbaycan) Tiirkiiniin devrini dahi
benim kalemim, seker dokiilen bir gekilde tathi kilmistir. Benim soziime Tiirk
milleti gonliinii vermistir, yalmz gonliinii degil, canini dahi vermistir; yalniz
Tiirk degil, Tiirkmenler de benim s6ziime gonliinii ve canim vermistir. Ben bu
(Tiirk) illerini zaptetmek i¢in bir ferman gondermis degilim, ben ancak bir
Divan (yani siirler mecmuami) gonderdim. Bu ‘Divan’ bu memleket (ler) i dyle
zaptedebildi ki, hi¢ bir hiikkimdarin “divan”1 ve defterleri bu sekilde zapt ve
tanzim edemez”.

Altunordu, Kirim Kipgak Tiirkleri <Yayik ve Ten arasi Kipgak bozkiri dahil>
yurdu, XV. yiizyllda Tiirkiye cografyas: ile biitlinlesip, kuzey kanadi topraklar
yeniden biitiinlesme siirecine girer. Oguz ve Kipgak Tiirkleri, Kirtrm Hanhiginin
Osmanl hinedanligi Tiirkiye’sine goniillii ilhaki ile yeni bir satha tamamlamis olur.
Bunu XVI. yiizy1l baginda giiney kanat Misir Kipgaklart'nmin devlete katilimi
izleyecektir. Ve ayni edebi yazi dili i¢inde, Miisliiman, Hristiyan ve Musevi Tiirkler
bu yeni Tiirkiye sahasi i¢cinde bulugmus olacaktr.

Tiirk dilinde yazdig eserler ile biitiin Tiirk diinyasini tek bir imparatorluk héline
getirdigini soylemesi, Nevii agisindan bakildiginda, zamani i¢in ¢ok dogru bir
tespittir. Bu donem edebiyatimiz uzmani rahmetli Mehmed Cavugoglu, XV. yiizyil
edebiyati, Ulug Tiirkistan ve Tiirkiye sahalarinda, ufak tefek lehge farklan ve ekler
bir yana birakilacak olur ise, edebi dil yoniinden aynidir, derken, sanirim bu
hakikati en dogru bi¢imde ifade etmis oluyordu. Ahmed Pasa’nin otuz ii¢ gazeline
nazire yazdigi Tiirkiye sahasinda, XVIIL yiizyil sonlarina kadar Ali Sir Nevai ' nin
izlendigi bilinmektedir. Tiirkiye sahasinda kendisine nazire yazma, eserlerini okuma

stireci uzun yiizyillar devam eden tek sair Nevai'dir.

Kirim hanlar1 da edebi yaraticilik ile mesgul olmugtur. Mengli Giray Han ve
Ismail Kefevi, XV. yiizyilin siir vadisinin dnemli simalari sayilir. Kipgak lehgesi ile
Oguz lehgesinin etkileri, onlarin siirlerinde bir aradadir. Istanbul ve Bahgesaray
arasinda siklasacak edebi miinasebetler, Kirim Tiirkleri arasinda miisterek edebi
yazi dilinin inkisafim ve yayilmasim saglayacaktir. XV. yiizyilldan itibaren,
Rusya'nin XVIIL. yiizyildaki isgaline kadar bu edebi yazi birlikteligi siirecektir.
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Aslinda bu yazi dili, daha sonralari Gaspirali Ismail tarafindan, Rus isgaline kargin,
daha genis bir cografya iizerinde, biitiin Tirkler icin, XIX. ve XX. araliginda
miisterek bir edebi yazi diline doniistiiriilmek istenecektir.

Azerbaycan sahasi izerinde, XV. yiizyilda ortaya c¢ikan edebi gelismeler,
Tirkiye edebi yazi diliyle Ulug Tiirkistan edebi yazi dili ve edebi yaraticiligi
arasinda cereyan eder. Bu yiizyilda, Akkoyunlu idaresinde, Hatai mahlash bir gairin
Tiirk dilinde bir ‘Yusuf u Ziileyha’ mesnevisi yazdig bilinmektedir. Ayrica, Uzun
Hasan ¢aginda, Iran-Turan savaslarim anlatan Fars¢a bir eserin ‘Kiran-1 Habasi
hikayesi’ adiyla Tiirk¢ce'ye c¢evrildigi kaydedilirse de, asli heniiz tespit
edilememigtir. Bu ddnemde yetisen ©nemli simalardan biri de Habibi'dir.
Akkoyunlu, Safevi ve Osmanh sahalarinda 6mrii gegen Habibi, Istanbul’da vefat
etmistir. Siirleri bir divanda toplanmamustir. Siirlerinde tasavvuf c¢esnisi ve ask
temast agir basar. Bir diger onemli sahsiyet, Hamidi adh sairdir. Kendisinden
arkada divani kalmistir. Siirleri arasinda Tiirkge kaleme aldiklar azdir.

Ali Sir Nevai gibi biiyiik bir edebi dehanin yetistigi Ulug Tiirkistan Sahasi Tiirk
Edebiyati, bundan sonra onun kurmus oldugu edebi mektebi izlemeye devam
edecektir ama, bu biiyiik sair mertebesinde yeni bir sima ortaya ¢ikarmaktan uzak
kalacaktur. Hi¢ siiphesiz bunda, iginde yasanilacak zamanin siyasi, iktisadi
zorluklart yani sira, niifus artiglari, hanlar ve beyler arasinda cereyan edecek iktidar
kavgalari, rekabet yiiziinden dogan siirtiismeler 6nemli rol oynayacaktir.

B. Yerellesme <Hanlar/Beyler Miicadelesi> Cag Edebiyati [XVI. - XVIIIL
yiizyillar arahg]:

Bu yiizyilda, Altunordu Hami Ozbek Han zamaninda, Harezm, Sir Derya ve
Amu Derya boylari, Timur Beg ogullar elinden alimir. Altunordu hanlari, Ozbek
Han’a nisbetle, bu sahada Ozbek hanlar diye tesmiye edilir. Altunordu Ham Ozbek
Han’a mensup Oguz ve Kipcak boylari, séz konusu saha iizerinde o tarihlerden
itibaren Ozbekler diye amilir. Seybak Han zamaninda, yerel yonetim yapilariyla
miicadele, Safevi Tiirkleriyle ¢ekigsmeler, siirekli carpismalar ve huzursuzluklar,
sanat, kiiltiir, ticaret ve medeniyet merkezi sehrin harap olmasini da beraberinde
getirir.  Biitin  bu olumsuz gelismeler, Ulug Tiirkistan sahasi Tiirk edebi
yaraticth@inin da gerilemesine yol agar.

Tiirkistan’da Altunordu iktidarina Seybani siildlesi gectiginde edebi yaraticilik,
hanlarin gayretine karsin eski diizeyine erigemez. Seybani Han, siir ve ilim ile
mesgul olmus hanlardandir. Zeki Velidi Togan, onun, kimi siirlerini bulup
yaymlamistir. Timurogullar1 safindan Altunordu Ozbek hanlari safina gecen séir
Muhammed Salih, yazdig1 ‘Seybani-nime’ adli eserinde, Semerkant’in alinisini
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tasvir eder. Seybani siildlesinden Ubeydullah Han da, sairdir ve bir divan tertip
etmigtir. Bu donemin sairleri arasinda Meclisi, Ulug Tirkistan Tiirkleri arasinda,
yazmis oldugu ‘Kissa-i Seyfiilmiilik’ adl agsk ve macera romani ile biiylik sohret
kazanir. Sairin eseri yiizyillar boyu, Ulug Tiirkistan Tiirk halki arasinda sevilerek
okunur.

Timur Beg’in torunlarindan Babur Sah (1485-1530), kendisine bagh boylar ile
kuzey Hindistan’a inip burada bir bagimsiz devlet kurar. Babiir Sah, XVI. yiizyilda
yasamig bagarili bir hiikkimdar olmanin yam sira, siirleri ve hatirati ile, Ulug
Tiirkistan edebi yaraticihgr agisindan, XVI. yiizyilh basariyla temsil eden yegane
biiyiik simadir. Divani, aruz risalesi, fikih meselelerini ele alan ‘Miibeyyen’ adli
mesnevisi, tasavvuf konusunda ‘Risale-i Validiyye’ manzumesi, sairin bilinen
eserleri arasindadir. Fakat, onun ‘Vekay-i Babiir’ <Babiir’iin Hatirati> adh eseri,
diinya edebiyati agisindan tiiriinde yazilmis en biiyiik saheserlerden biridir.

Ulug Tiirkistan’in gilineybati ucunda, Azerbaycan Tiirkleri sahasinda, bu
yiizyilda 6nemli edebi simalar yetistigi goriiliir. Bunlardan ilki Sah Ismail (1486-
1514) dir. Nesimi etkisi altinda kalan Sah Ismail, tasavvuf agisindan da dedesi Seyh
Safiyuddin’in telkinleri ve terbiyesi altinda yetigmis hiikimdar sairlerden biridir.
Hece ve aruz vezinleri ile siirlerini tertip eden Hatal, eserleriyle taraftarlarini
etkileyen duygu ve vecd yiiklii, costurucu ve harekete gecirici bir iisliba sahiptir.
Divani ve Hz. Ali’yi 6ven ‘Deh-name’ adli mesnevisi bilinmektedir. Hece vezniyle
soyledigi ‘ilahi’ler, siilik propagandasi siirler, Tiirkler arasinda kendisine biiyiik bir
taraftar yaratmigtir. Tiirkiye sahasinda yasayan Oguz Tiirkleri asiretlerinin onemli
bir kismini Hatal, bu etkileyici soyleyisleri ile kendi yanina ¢ekmeyi bagsarmistir.
Fakat, donemin Tiirk devlet hikimiyet sahasini genigletme agisindan iki Tiirk
hiikkimdari tarafindan yiiriitilen dini mahiyetteki stinnilik/siilik gibi ideolojik
catigmalar, Tiirk medeniyetinin sonraki gelismelerini etkileyecek bir taassubu da,
Tiirk toplum hayatina yerlestirmigtir. Tiirk diinyas: icinde bu dramatik durum,
toplum hayatinda, yeryiiziinde yasanan aci tecriibelere ve yasamakta oldugumuz
gelismelere ragmen, kismen yerini muhafaza etmektedir. Gegmisin yanliglarina
saplananlar gelecegi dogru goremez ve inga edemez.

Ulug Tirkistan sahasinin giineybati, Tiirkiye'nin giineydogu ucunda, Bagdad
sehrinde, XVI. yiizyilda, Tiirk edebiyatinin her iki sahasinda ayrigma temayiilleri
icine giren edebi yaraticih@n sahsi tislibu iginde eritip yeniden biitiinlestiren Fuzali
adh bir sair yetisir. Fuzdli, mensur ve manzum eser verme vadisinde olaganiistii
yetenege sahip, doneminin ilimlerine vakif, irfan sahibi bir sair, bir ediptir. Arapga
ve Farsca’yi, bu dillerde siir yazacak, divan tertip edecek ol¢iide bilmektedir. Fakat,
o, asil saheserlerini Tiirk dilinde yazip yaratmigtir. Divaninda yer alan gazel ve
kasidelerde, siir sanatinin biitiin hiinerlerini ve giizelliklerini muhtegem bir tislip ve
ifade giiciiyle sergiler. Agk, onun siirlerinde ilahi bir cezbe ve vecd halinde kendini
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gosterir. Siir vadisinde ‘Leyla ve MecnlGn’ mesnevisi, nesir vadisinde ‘Sikayet-
nime’ adiyla bir araya getirdigi mektuplar1 edebiyatimizin saheserleri arasindadir.

Tiirk edebiyat, XVII. yiizyillda inkiraz ¢agina giren ve Rusya’min istila
hareketine maruz kalan Ulug Tiirkistan gibi, bir gerileme siireci igine girer. Ulug
Tiirkistan’in en bati ucunda yer alan Kazan Hanhigi diigmiistiir. Ulug Tiirkistan
hanliklart ve beylikleri arasinda karigikliklar ve iktidar kavgalari siirmektedir.
Rusya, bu yiizyilda biitiin Sibirya’yi, bu ¢ekismelerden istifade ederek istila etmeye
baglamigtir. Tiirkistan sahasina niifuz etmenin hazirlhigi i¢indedir. Ulug Tiirkistan in
dogu Tiirkistan mintikast Cin tarafindan isgal edilmeye c¢ahisilmaktadir. Bu
siralarda, XVL-XVII. yiizyildan itibaren Tiirk cografyasi tizerinde var olan hanlik
ve beyliklerin devlet diizeni iizerinde, islerin yiiriitiilmesinde de catisma yaratici
gelismeler derinlesmeye baslar.

Tiirk devlet hayatinda, islerin yiiriitiilmesinde, diinya diizeninin yonetilmesinde,
tore/yasa daima 6n planda tutulmustur. Bu anlayis, Ulug Tiirkistan sahasi Tiirkleri
arasinda, Islam dinine intisap ettikten sonra da, muhafaza edilmigtir. Tiirk
medeniyeti, X.-XIII. yiizyillar araliginda, evrensel boyutta yeni bir terkip ve islip
ile yogrulup ortaya konurken, bu husus daima goz 6niinde tutulmustur. Ve bu yeni
terkip ile tslap i¢inde, Tiirkler, hayatlarim1 bu diinya ve 6biir diinya i¢in tanzim
edecek ve onlara gore hazirlayacak otoriter alanlari, Sir Derya ve Harezm sahasi
Tirk safiliginin yaratu@ anlayis ile birbirinden ayirmayr basarmuslardir. Tiirk
sfiliginde din, miicerret maneviyat diinyas1 ile ilgilidir ve devletin,
hanlarin/beylerin tilkeyi nasil idare etmesi gerektigine karismaz. Ulug Tiirkistan
Tiirk seyhleri de, hanlar1 ve beyleri de, baglarina sarik sarmaz, Tiirk kalpagi
giyerler.

Tiirk sifiliginin bu anlayisina, Iran/Fars-Horasan sifiligi karsi ¢ikan bir yol
izler. Onlar, tore/yasa ve Tiirk safiligi lizerine kurulu devlet yonetim anlayisina
karsi duran yeni bir dini ideoloji ileri siirerler. Fars halkinin kaybettigi iktidar
giiciine biirokratik diizlemde de olsa, yeniden ortak olmanin yolunu Horasan-iran
stfiligi, tore/yasa ve Tiirk safiligi dengesi modelinde isleyen devlet yonetim yapisi
karsisina, IslAmiyeti teokratik bir din gibi tamimlayip seriati ve diinya islerine
miidahale eden sifilik anlayisini yeni devlet yonetim modeli olarak ortaya atarlar.
Ancak, biitiin bu ideolojik yaklagim i¢inde, Fars entelektiiellerinin devlet hayatinda,
biirokraside iradeye ortak olunabilecegi, devlet makinesi i¢cinde yer bulunulabilecegi
diisiincesi vardir. Sonugta, yeni model akim taraftarlari, toplum hayatinda, hanliklar
ve beylikler arasinda yeni catisma alanlarnt agip gelistirmekte gecikmedi. Bu
catismalar, XVI.-XVIL yiizyillar i¢inde, Ulug Tiirkistan sahasi Tiirkler arasinda
fikrT ve ilmi hayatin ¢ckmesine, medeniyetin gerilemesini hizlandiran bir siirece
kapr acar.
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Ulug Tiirkistan sahasinda, gerilemeye hzla kapr agildig1 cagda, Tiirkler arasinda
yonetim, hanliklar héalinde, parampar¢a bir duruma girer. Sir Derya ve Amu Derya
¢evresinde  Sibanlilardan  Abulhayr ogullari; Harezm’de Yadigar ogullari;
Kazakistan'in kuzeybatisi ile Bagkurt iilkesinde Sibir hanlar1 Bek-Kunduz ogullari;
Kazakistan’in batisinda, Balkas'tan Edil irmag arasinda Manggit-Nogay mirzalari,
Kazakistan'in kuzeydogusunda Kazak sultanlar, Yedisu daglik bolgesinde Cagatay
iilesinden inen hanlar bulunmaktadir. Hanlar/beyler arast ¢ekismeler, Cinlilerle,
Ruslarla, Kalmuklarla ve Safeviler ile yapilan savaglar, bu siirecte hizlanmaya
baglar. Bu siiregte, Ulug Tiirkistan sozel ortam edebi yaraticth@inda Tiirkler,
muhtesem bir destan edebiyati repertuan yaratirlar. ‘Adil Sultan’ ve ‘Urak-Mamay’
destan, agit ve hamasi Tirkiileri bu miicadeleleri yansitir. Ruslara karsi yapilan
¢etin miicadelelerin akisleri ‘Narik oglu Cora Batir’ ile ‘Kulunsuk™ adl tarihi
kahramanlar etrafinda yaratilan destanlarda toplanmistir. Biitiin bu destanlar, agitlar,
Tiirkiiler, sarkilar ve ezgiler, Kinm’dan Cin sinirina biitiin Ulug Tiirkistan Tiirkleri
arasinda bilinir, sOylenir, anlatilir ve ¢alinir.

Harezm’de bu ¢agda hanlik eden Dost Mehmed Han, Tiirk tarihine merakl,
gecmis macerayi dinlemeyi seven bir sahsiyettir. Onun zamaninda, Harezmli tarihgi
Otemis Hac1, gegmisi, Tiirk tarihini anlatan ‘Tarih-i Dost Sultan’ adl bir eser yazar.
Tiirk tarihi agisindan ¢ok 6nemli bu eserin tek niishasi rahmetli hocam Zeki Velidi
Togan kiitiiphanesinde muhafaza edilmektedir. Eserin kiymeti, tarih¢inin kaydettigi
malumatlart halkin anlatmalarindan, aksakallarin naklettigi rivayetlerden toplamig
ve kaynaklardan gelen bilgilerle birlestirip destani bir tislip i¢inde ifade etmesidir.
Bu islip, eserlerin akilda muhafaza edilmesini, makamla okunmasini ve terenniim
edilmesini kolaylagtirmaktadir. S6zel ortam edebi yaraticiligimiza mahsus bu kurgu,
terkip, tislGp ve anlatim tekniginin, bu a¢idan uzun yiizyillar boyu yazili ortam edebi
yaraticth@imiz etkiledigini rahatlikla sdyleyebilirim.

Soz konusu yiizyilda, Hive Hanhgi’'nda bu sirada Seybani siilalesine mensup
Ebulgazi Bahadir Han (1603-1666) bulunmaktadir. Bu biiyiik devlet adamu, Tiirk
hanlart ve beyleri arasinda cereyan eden ¢ekigsmeleri onlemek, Tiirkler arasinda
birligi kurmak i¢in tarihten istifade etmek iizere iki biiyiik eser viiciida getirmistir:
*Secere-i Terdkime' ve ‘Secere-i Tiirki'. Tirk ruhunu diriltmek, Tirklik suurunu
gliclendirmek tizere Ebulgazi Bahadir Han'in yazdigi bu iki biiyiik eser, bu yiizyilin
oldugu kadar, Tiirk tarih yazicihginin da, iki 6nemli kaynagi olmustur.

Donemin bir bagska onemli sahsiyeti, XVII. yiizyil ortalarinda ve XVIIIL. yiizyil
baslarinda yasamis olan sifi sair Allah Yar’dir. Tiirkge siirleri yani sira, ‘Sebatii’l-
Acizin® adh dini, ahlaki ve terbiyevi manzumesiyle Tiirkler arasinda sohret
bulmustur. Tirklerin kurdugu Hint imparatorlugunda da, Babur Sah’tan sonra edebi
faaliyetler siirmiistiir. Fakat, bu sahada Farsca yeniden 6n plana ge¢mistir ve edebi
yaraticihkta Tiirk dili ihmal edilmistir. Bir siire sonra da, imparatorluk, Avrupali
kolonizatorlerin kontroliine girmeye baslar ve sonunda inkiraz eder.
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Ashinda, biitiin Ulug Tirkistan sahast edebi yaraticihginda, XVII. -XVIIIL
ylizyillar, diizey itibariyla olduk¢a gerilemis ve siirlip giden hanlar/beyler
miicadelesi ile tam bir inkiraz igine girmistir. Batidan istila ve somiirge hareketini
siirdiiren Rusya, doguda Cin ve giineyde, Hindistan’a ¢ikan ve yerlesen ingiltere,
Fransa ve oteki Avrupali devletler Ulug Tiirkistan yollarini kusatma altina alip ele
gecirmeye ¢alismaktadir. Igerde ise, hanlar/beyler miicadelesi, Kalmuklarin herkese
yonelik  saldirilart  1zdiraplart  arttirmaktadir.  Rusya, bu  béliinmiisliikten,
somiirgelestirme politikalarinda fevkalade istifade etmektedir. ‘Er Targin’ etrafinda
yaratilan destanda Ruslar ile yapilan miicadeleler, ‘Karasakal’ veya ‘Sehzade Suna
Batr’ etrafinda olusan destanda ise, Kalmuklar ile yapilan savaslar anlatilir.

Irili ufakli bir ¢ok sair ve edip [Omer Baki, Muzaffer Kirami, Niyaz Nisiti, Baba
Rehim Mesreb gibi.] Tiirkistan sahasinda goze c¢arpar ise de, bunlar edebi
yaraticilia yeni bir soluk kazandiracak bir yetenek gosterememislerdir. Tiirk
edebiyat bu siire¢ icinde XIX. yiizyitla ayak basar. Rusya, istila ve
somiirgelestirmeyi hizla gerceklestirmede, Ulug Tiirkistan hanlart ve beyleri
arasinda cereyan eden cekismelerden biiyiik oOlctide istifade etmektedir. Ulug
Tiirkistan'in Azerbaycan sahasi tizerinde de benzer olaylar ve gelismeler kendini
gostermektedir. Burada da, edebi yaraticilik sahasinda yazili ortam yaraticilig
XVIL. yiizyilda zayiflar, yerini sozel ortam edebi yaraticihgi alir. Hikdyecilik ve
hikdye anlatimi gelisir, biiylik bir repertuar olusturmaya ve genis bir hikaye
anlaticilar ile dinleyici ¢evresi dogmaya baglar. XVIIIL. -XIX. yiizyillar sdzel ortam
edebi yaraticithiginda, Ulug Tiirkistan sahasinda, yoOnetimlerin ve entelektiiel
cevrelerin yetersizligi, halk ile aralarinda artan bosluk, sozel hikdye anlaticilarini
One ¢ikarmis ve genis dinleyici ¢evreleri ve anlatim repertuarlar olusturmuslardir.
Tiirkmenler arasinda Mahtumkuli, Mollanepes (1810-1860), Kemine (1770-1840),
Seydi (1768-1830), Kurbandurdi Zelili (1790-1844) gibi 6nemli sairler, XIX.
yiizyilda eski siiri temsil ederler. S6zel ortam yaraticiligi Tiirkmenler arasinda da bu
sliregte zengin bir destan ve hikdye repertuari meydana getirmistir. Bu repertuarin
merkezinde Sayyat Hamra, Koroglu, Asik Garip-Sasenem ve Dede Korkut boylari
yer almaktadir.

Azerbaycan sahasinda, XVII. yiizyilda sozel hikdye anlatimi repertuarinda
‘“Varka ve Giilsah', ‘Asik Garip’, ‘Kerem ile Asli’, ‘Abbas ve Giilgez’ gibi bir ¢ok
sozel anlatim iiriinti eser yer alir. Hanliklar ¢cagi XVIIL. yiizyilda, yazihi ve sozlii
ortam yaraticthgr imkanlarini birlestirip yeni bir terkip ve tislGp i¢inde eser veren
sairler arasinda Molla Penah Vikif (1717-1797), Molla Veli Vidadi (1709-1809)
dikkati geker. Ilki nese, ikincisi keder sairidir. Bunlara bir sira yazili ortam mensubu
sairler eklenebilir.

Istila hareketleri yan sira, Ulug Tiirkistan hanlar1 ve beyleri arasinda cereyan
eden miicadeleler, sozel ortam yaraticithgim, sadece Azerbaycan sahasinda degil,
¢ok koklii anlatim kurumlan olusturan ve tarihi siire¢ iginde bunlan kesintisiz
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koruyan Tiirk boylar1 arasinda on plana ¢ikti. Gegmisin zafer giinlerine duyulan
- Ozlemler, yasanan act giinler, Rus ve Cin istild hareketlerinin yarattig1 caresizlikler
ve 1zdiraplar, XVII. yiizyildan itibaren sozel destan ve hikdye anlatmim Ulug
Tiirkistan Tiirkleri kendilerine bir siginak gibi se¢mislerdir. Mazinin kahramanlari
ve zafer hauralari destanlagtirilmig, obadan obaya anlatilir duruma gelmistir. Bu
tarihi repertuara yeni ve yakin zamanlarin olaylari ve kahramanlari da eklenmistir.
Ulug Tiirkistan Tiirkleri, bugiin, diinyada higbir millete nasip olmayacak hacimde
ve ¢esitlilikte bir sozel destan ve hikdye repertuarina sahiptir.

C. Yeni Tirk Yaz1 Dilleri Kurulmasi ve Edebi Yaraticilik Donemi [XIX. -
XX. yuizyil arah@].

Cin’in dogu taraflarinda Ulug Tiirkistan’in Mogulistan ve Dogu Tiirkistan
topraklarini iggal etmesine karsilik, Kipcak Bozkiri, Kirim, Kafkasya ile, Sibirya ve
Bau Tiirkistan topraklarimin [Hive ve Hokand hanliklarini da bagimli diisiiniirsek]
tamaminin  Carlik Rusya’nin somiirgesi konumuna getirildigini goriiriiz. Ulug
Tiirkistan  topraklarimin ~ giineybati ucunda Azerbaycan ve Tiirkmenistan
topraklarimin biiyiik bir kismu Iran’da, bir kismi giineyde Afganistan’da kalmisur.
Rusya, Ulug Tirkistan sahasi Tiirkler iizerinde hangi dinde olurlarsa olsun,
Ortodoks mezhebine girmeleri i¢in baski ve tesvik yontemleri kullanmaktadir.
Tiirkler arasinda kesif bir misyonerlik faaliyeti yiiriitmekte olan Rusya, agtigr Rus
mekteplerine ¢esitli boylardan Tiirk ¢ocuklarini toplayip amaglarina hizmet edecek
bicimde egitmeye ¢alismaktadir. Obiir yandan, her bir Tiirk boyu i¢in ayri bir yazi
dili geligtirme politikalar1 hazirlamaktadir. Bu yolda yetisen sarkiyatgilari, yeni
Tiirk yazi dillerini gelistirmek tizere yonlendirmektedir. Bu caligmalarin, Tirkler
arasinda yeni yazi dillerinin gelistirilmesi ve boy asabiyetlerinin ve kimliklerinin
one ¢ikarilmasi faaliyeti Rusya tarafindan, 6zellikle XI1X. yiizyilin dordiincii ceyregi
icinde vazge¢ilmez bir politikaya doniistiiriiliir ve uygulamaya sokulur.

Tirk tlkelerinin, XIX. yilizyllda Rusya tarafindan tamamen istila edilerek
somiirgelestirilmesinden sonra, Ulug Tiirkistan edebi Tiirk yazi dili birliginden soz
etmek imkansizlagmistir. Rusya'nmin istild ettigi Tirk dlkelerinde, birligin
koruyucularindan saydigr edebi yazi dilini par¢alamak icin izledigi politikalar,
sonucta edebi, fikri ve medeniyet birligi baglarinda muayyen bir ayrigmayi
yaratmaya muvaffak olur. Yazili ortam yaraticihginda yaratilmak istenen bu
gelismelere karsin, Tiirkler arasinda, sozel ortam yaraticihgr iiriinlerde, onlarin
icralarinda ve icra ortamlarinda genis ve zengin bir destan ve hikaye repertuarinin
yarattigr miisterek sozel edebi anlatim dili ve s6z dagarcigi, tarih ve mazi birligi,
tore, gelenek ve gorenek birligi, fikir ve medeniyet birligi agisindan Ulug Tiirkistan
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Tiirkleri arasinda mevcut baglarin giiclendirilmesi ve korunmasi islevini basariyla
yurtitmuistir.

Tiirkler arasinda, XIX. yiizy1l ortalarina kadar, Ulug Tiirkistan sahasinda tek bir
edebi yazi dili egemendir. Zeki Velidi Togan’in dedigi gibi, Kasgar’da Hocalarin ve
Yakup Beg'in tarihine dair yazilanlar ile, Hive’de, Biikey Orda’da ve Abilay Han
saraylarinda ayni edebi yazi dili kullanilir. Fakat, bu durum, yiizyilin ikinci
yarisinda istila ile iyice harabeye ¢evrilen Tiirk medeniyeti aleyhine degisir. Rusya,
biitin Tirk iilkelerinde kendine hizmet edecek ve karsi bir giic olugsmasini
onleyecek politikalar ile, kabilecilik fikirlerini yaymaya ve ufak ufak kabile edebi
yazi dilleri gelistirmeye, bu yolda calisacaklari tesvik etmeye 6zen gosterir. Rus
mekteplerinde cesitli kabilelerden toplanan Tiirk ¢ocuklari, bdyle bir program i¢inde
yetistirilir ve Rus medeniyetine alistirthr. Rus mekteplerinde yetigtirilen bu
cocuklar. edebi yazi dili varh@indan habersiz oldugu i¢in, bunlar, sahip olduklar
kendi kabile, sehir, kasaba veya koy agizlari ile yazmaya tesvik edilir. Togan diyor
ki: Bunlar, kendi aralarinda bir kiiltiir, medeniyet ve edebi yazi dili ve tarih
birligine sahip olduklarindan habersiz yetisen Ozbek, Kazak, Tatar, Bagkurt,
Tiirkmen gengleridir. Kimliklerinden ve kim olduklarindan habersiz bu genglerin,
aralarinda Rus¢a konusarak kendi kabileleri icin birer milli kimlik ve birer yeni
“milli edebivat” yaratmaya ¢alismalari, giiniimiiz diinyast i¢cin act bir ders olarak
karsimizda durmaktadir.

Yeni kabile edebi yazi dillerinin kurulmasinda Rusya, Kazan’1 merkez iis seger.
Ruslar burada, bu yaz dilleri ile ugrasacak bir Rus Universitesi kurar. Program,
meshur misyoner ve miistesrik [lminsky’inin yonetiminde yiiriitiilir. Bunun
ardindan ilk girisim Kazan Tiirklerinden Said ve Ibrahim Halfin kardesler tarafindan
hazirlanan ve yayinlanan “Tatar azbukas1” ile yeni “edebi yazi dilleri kurma”
projesi uygulamaya konmus olur. ilk adimdan sonra Rusya, Kazak, Kirgiz, Ozbek
ve Tirkmenler i¢in de aym yolda hizmet verecek bigimde, bu kabile lehgelerinde
metinler olusturan kimi risaleler yayinlamaya baslar. Bu ciimleden ilminsky, destan
metnine bizzat kendisinin ekledigi bir “son s6z” ile, 1880 yilinda “Er Targin”
kissasint yayinlar. Yazi dilleri ile ilgili projeye yeni adimlar Tiirkistan sahasinda da,
ayni program cer¢evesinde eklemlendirilmektedir.

Kabile lehgelerinden yazi dili kurma c¢alismalarina Rusya hiikGimet dairelerinde
gorev verilmis Tiirk aydinlart ve Rus misyoner c¢evrelerine yakinlik gosterenler
istirak ettirilmektedir. "Tatarhk™ veya Tatarcilik’ teorisini ortaya atip gelistirmeye
caba gosteren Kayyum Nasirf, Kaza Ortodoks papaz mektebi Tatarca muallimidir.
Kazak lehgesinde bir edebi yazi dili kurmaya ¢alisan ibrahim Altinsarin, dinf bilgisi
zayif ama Rusgasi miikemmel bir insandir. Bagkurt lehgesinde edebi yazi dili
kurmaya girisen Dr. Kulayev, papazlara duydugu minnettarhig ile bilinir.
Alunsarin, {Iminsky ile isbirligi yaparak Kazaklar igin, 1873 yilinda, Colakoglu
Ercan ile birlikte, bir “elifba” ve mektep kitaplar1 hazirlar. Ruslarin istegi lizerine
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Alunsarin, Kazak Tiirkleri i¢in bir antoloji (Hrestomatiia) hazirlar ve Kazan'da
bastirir. Bu antolojinin muhteviyatina bakildiginda, Altinsarin’in tam bir Kazak
milliyet¢isi oldugu kolayca anlagtlir. Ruslarin isteklerini degil, Ulug Tiirkistan’in
kiiltiir birligini koruyacak bir yol izler. O, hazirladigi okuma kitaplarinda Emir
Temiir (Satemir), Abilay Han, Canibek Batir, Kipgak Seyyidkul ve Abulhayr Han’a
ait hikayelere, siirlere; Edige, Urakoglu Alibek Mirza, Erden Batir, Kublandi,
Calkiyiz, Canibek Han destanlarindan parcalara yer vererek, belirttigim ¢izgide
onemli bir islev gormiistiir. Altinsarin, bunun yani sira, Kazak Tiirkleri arasinda ve
Kazak c¢ocuklan icin agilan mekteplerde Hristiyanlastirma faaliyetlerine ve Kazak
topraklarina Rus go¢menler yerlestirilmesi ¢abalarina da siddetle karsi ¢cikmis ve bu
yolda ilminsky’iyi cesitli mektuplariyla uyarmistir. Kazak Tiirklerinin Islamiyeti
okuyup anlamasi ve 6grenmesi igin, daha dnce yaymlanmis ilmihallerden en iyisini
Kazak lehgesinde, “Kazak¢a Seraitii’l-islim” adiyla hazirlayip Kazan’da bastirir.
Altinsarin’in bu faaliyetleri, Ulug Tiirkistan medeniyetinin, yazi birliginin ve
miisterek ananelerinin korunmasinda 6nemli hizmetleridir. Altinsarin’in agti1 yolda
Mangkislakli  Ebu Bekir Molla, Tobul’da Mevlikey Molla, Karkaral
Seyhiilislamoglu Yusufbek ve Meshur Yusuf Kopeyoglu yaptiklari yayinlar ile
Ulug Tirkistan Tirkleri arasinda hem kiiltiir ve medeniyet birligini korumaya
¢alismiglar ve hem de ¢ok zengin bir medeniyet arsivi olusturmuslardir.

[Iminsky'nin 6nderliginde yiiriitiilen yeni edebi yaz1 dilleri yaratma programinin
Tiirkistan sahasi iginde yiiriitiictisii yine, Mikola Ostourmov adli bir Rus
misyoneridir. Bu yoldaki ¢aligmalari, 1870 yilinda, Taskent’te ¢ikardigi “Tiirkistan
Vilayeti” adli gazete yoluyla gelistirir. Ayni iglemler, Kazakistan’da ¢ikarilan “Dala
Vilayeti” adli gazete ve Aggabat’ta Tiirkmence ve Farsca cikarilan haftalik
“Mecmua-i Maverdy-i Bahr-i Hazer” dergisi ile yapilir. M. Ostroumov, ¢ikardigi
gazetede bozuk bir anlasilmaz yazi dili kurmaya ¢aligir. Ulug Tiirkistan Tiirklerinin
miisterek edebi yazi dilini en iyi muhafaza eden Ozbekistan sahasi Tiirklerinin yazi
dilini tahrip etmek ve Kazak, Kirgiz, Tiirkmen Tiirklerinden ayirmak, onlar ile
anlasamaz duruma getirmek i¢in, yazilarda gordiigii miisterek s6z dagarcigini bozar
ve onlarin yerine Farsca kelimeler yerlestirir, iinlii uyumunu bozar ve yerine,
Taskent’te ¢cok bozuk, Fars¢a ile karisik konusulan bir agzi ikame eder. Bu islemler
ve bu islemleri takip eden Sovyet Rusya politikalari, Ozbekistan edebi Tiirk yazi
dilinin muhtesem ge¢misini paramparca edip, onu, Ali Sir Nevai'nin ‘Tiirk tili birle
Tiirk dlemini yekpare ettim’, dedigi yetenek ve kapasiteden uzaklastirmistir. Ama
inaniyorum ki, Seskaki, Liitfi ve diinya edebiyatinin giinesi Ali $ir Nevai’yi yaratan
iklim, bugiin yeni 6nderleriyle geri donmekte ve yarin i¢in, o muhtesem iklimin geri
donmesi icin yeni ve kucaklayici bir kozadan beklenen giinesin dogmasini
hazirlamaktadirlar. Bugiintin liderini yarinin Oliimstizliigline tasiyacak olan da,
stiphesiz bu yolda verecegi emek, tiiketecegi omiir olacaktir. Tipki o biiyii dahi, Ali

Sir Nevai'nin bu yolda tiikettigi ve ebedilik serbetini igtigi omiir gibi.
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Kazak dalasinda Képeyoglu Yusufbek, Togan’a gore, Kazak Tiirklerinin Ahmed
Mithad’1 gibidir. Bir gecede veya bir kag giin i¢cinde oturup hacimli eserler yazabilir
bir yetenege sahiptir. Dini ve destani hikdyeler yazmig, terciimeler yapmustr.
Terclimelerde, temalarn ve kahramanlari, cografyayr tamamen yerlilestirmistir.
Kazak Tiirkleri arasinda yasayan biitiin Tiirk efsdanelerini ve destanlarim toplayip
yaziya alip yayinlamig olan Yusufbek, edebi yazi dilinin gelismesi yam sira kiiltiir
ambarini da bu eserler ile zenginlestirmistir. Bunlar arasinda ‘Kiz Cibek’,
‘Alpamis’, ‘Ayman-Colpan’ Tiirkler arasinda ¢ok sevilmigtir. Ayni yillarda Kipgak
Nurcan Akin da, siirlerini ‘Alas’ adl1 bir dergide yayinlar.

Yeni edebi yazi dilleri ile gelisen edebi yaraticilik bakimindan Kazaklar arasinda
milli edebiyatin asil kuruculart ve onciileri Kunanbayoglu Abay (1845-1906),
Baytursun oglu Ahmed (1872-1909), Duglat oglu Mir Cakip (1881- 1909) ve
Biikeyhan oglu Alihan (1869-1917)'dir. Abay, denebilir ki, bu edebiyatin kurucusu
ve genglerin yetismesi i¢in ¢ok ¢caba gosterenidir.

Avrupa edebiyatini da yakindan bilen Abay, Nevai ve Fuzili mekteplerinden,
Ulug Tiirkistan sozel ortam yaraticiligindan istifade ederek, yeni bir terkip ve dslap
icinde verdigi milkemmel ornekler ile, yetiseceklere, nasil milli ve evrensel nitelikte
bir edebiyat kurulabilecegini gostermeye ¢alisir. Abay, hem akin, hem sair ve hem
de bir hakimdir. Herkesin anlayabilecegi sade bir dil ile en karmasik konular
anlatmakta gii¢liik ¢ekmeyen bir iisliba sahiptir. Yegenlerinden yetistirdigi
Sahkerim, "Kazak hem Hanlar Seceresi” adli tarih eseri ile, 1912 yilinda
“Kalkaman Mamir” adli bir roman yazar. Romanda, Irtig’tan Sir Derya’ya goc
sirasinda Kalkaman Batir ile Mamir Kiz arasinda yasanan ask, 1722 yilinda yasanan
‘Aktaban Suburundi” adli olaylar anlatilir.

Kazak Tiirkleri arasinda Baytursun oglu Ahmed [Kazak Tiirkleri kendisine
‘Akang’ diye hitap eder.], Duglat oglu Mir Cakip ve Biikeyhan oglu Alihan, Kazak
Tiirkleri arasinda milli edebiyatin, milli tefekkiiriin ve milli hareketin Onciileridir.
Onlardan, Kazaklar arasinda “Ug ayakli tagam” diye soz edilir. "Ug ayakl tagan1”
mensuplari, 1917 yilinda, Kazak milli kongresi sirasinda, Rus demokratlar ile olan
baglarini kopardiklarini agiklayip Ulug Tiirkistan’in bagimsizligi miicadelesine
onctiliik ederler. Kazak milli hareketinin dogmasinda ve viicud bulmasinda hayati
rol oynayan Alihan’a, hocam Togan, Tiirk tarihi hakkinda yazdigi ve yayincisi
tarafindan adi ‘Tiirk Tarihi’'nden ‘Tiirk-Tatar Tarihi’diye degistirilen eserini 1912
yilinda ithaf ederek gonderir. Togan’in bu eseri, hem Alihan’t ve hem de
[stanbul’da yasayan Yusuf Akgura’yi ayni 6lciilerde etkilemis ve yazarina sitayiskar
mektuplar yazmuglardir. Ug ayakh taganin ¢ikarmakta oldugu ‘Kazak’ adli gazete,
1913 yilindan itibaren, Orenburg’tan daha rahat ¢alismak ve merkezde olmak icin
Ulu Tav/Arka’ya tasimir. Kazaklar arasinda eski medeniyet ananeleri ile [slami
muaseret ve tefekkiir tarzim O6grenip muhafaza etmeleri halinde Avrupa
medeniyetiyle daha kolay uyum saglanacagini ileri siiren Cokan Velihanoglu,
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Tatarlarin bir yandan ticaret ve bir yandan da onlar1 Tatarlagtirmaya calisan ve bu
yolla para kazanan Tatar mollalarinin ¢ogunu Arka’dan siirip ¢ikarirlar. Buna
karsiik, bagimsizlik miicadelesi veren Kirim, Azerbaycan ve diger Tiirklerin
menfaatleri i¢in ¢alisanlar hakkinda “Kazak” gazetesi destekleyici yazilar yayinlar.
Ismail Gaspirali, 1915 yilinda vefat edince bu biiyiik insandan ‘rahmetli babamiz’
diye soz edilerek, “dilde, fikirde ve isde birlik” i¢in hareket edilmekte oldugu, bu
vesileyle bir kez daha dosta diimana duyurulur.

Ozbekistan sahasi Tiirkler arasinda M. Ostroumov, yeni edebi yazi dilini
yerlestirmek lizere ¢ikardigr “Tiirkistan Vilayeti” gazetesi etrafina Hokand ve Hive
cevresinde, Neval mektebi ¢evresinde edebi faaliyette bulunan sdir ve edipleri
cekmeye caligir ve bunda da basar1 saglar. Mevland Muhyi, Mukimi (1851-1903),
Ubeydullah Salih Zevki (1853-1921) ve Margulanli Zakir Can Furkat (1858-1909)
ile esi, gazete ¢evresinde yer alir. Ostroumov, 1890 yilinda, Tiirkler arasinda siirleri
ile sohret yapan Furkat’t Tagkent’e davet edip agirlar ve Rus medeniyetini
ovdiirmek icin siir yazmasim ister. Buna benzer faaliyetler ciimlesinden bir ¢ok
kisiyi Moskova'ya, Petersburg’a seyahat ettirtip intibalarini gazetede yaynlatip
propaganda yapar ve Ruslar Tiirkistan’da halka sevdirmeye ¢aligir. Fakat, onun bu
cabalart ve yapmak istedikleri Ozbekistan Tiirk edip ve sairlerinin dikkatinden
kagmayacaktir.

Tiirk aydinlari Tagkent’te, Ozbek Tiirklerini ifade edecek bir milli edebiyat
viiciide getirmek iizere faaliyete gececektir. Bunlar arasinda Miinevver Kari,
Abdullah Evlani, Semerkandli Mahmudhoca Behbhdi, Ahmed Vasli, Behrambek
Devlet, Siikrullah, Asur Ali Zahiri gibi miihim simalar yer alacakur. Yenilikgiler
arasinda Hamza H. Niyazi (1889-1924), Karimbek (1865-1923), Kogak
Tagmuhammed, Miskin (1880-1937) Avaz Otaroglu (1884-1919)'da, Ozbek
edebiyatinin 6nemli simalaridir. Bunlarin hepsi de, Tiirk mubhitlerinde yetismistir ve
fikir bakimindan da, Azerbaycan, Tiirkiye ve Gaspirali Ismail Beg'in gazetesi ile,
yine Tiirk muhitlerinden beslenmislerdir. Togan’in, ‘Tiirk Ili ve Yakin Tarihi’ adl
eserinde bu konuda sunlar kaydedilir: “Bunlarin eserleri yeni (savti) usulii elifba,
kiraat, cografya, hesap ve tarihi Islaim gibi, o zamanin Tiirkistan’1 igin yeni olan
mevzulara ait iptidaf ders kitaplariyla eski mahalli hayati tenkit igin yazilan bazi
tiyatro ve hikdye kitaplarindan ibaretti. Birinci Ozbekce yeni usul elifbalar, Seyyid
Resul Hoca'nmin 1900 yilinda Tagkent’te tabolunan “Ustazi evvel”’, Miinevver
Kari’nin 1901 de tabolunan “Edib-i evvel” eserleridir”. Tiyatro, roman, hikdye ve
siir vadilerinde eserler yazilmaga, 1900 yilindan sonra, edebi ve fikri dergiler ve
mahalli gazeteler Taskent, Semerkand, Buhara, Hokand ve bir¢ok Tiirkistan
sehirlerinde ¢ikarilmaya baslar. Cok zengin bir matbuat hayati, fikir hayati meydana
getirilir. Tiyatro eserleri arasinda Hact Muin’in “Toy”, Hekimzade Niyazi'nin
“Aclik Kurbanlar1”, Abdullah Bedri’nin “Cuvanmerg” adli piyesleri yayinlanir.
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Yazar ve sairler arasina Ahmetcan, Sakir Muhtari, Sakir Siileymani, Gazi Yunus;
Muhtar Bekir, Kari Abdurrahim ve Nogay Korganli Tahir gibi yeni isimler katilir.

Rusya’nin izledigi politikalarda, 6ncelikle Tiirkler arasinda tanassur ettirdigi bir
kisim Tatarlardan, biirokrasi ve ticari hayatta imtiyazlar tanidigr kimi Tiirklerden
Ulug Tiirkistan topraklarina niifuz etmede istifade ettigi ve daha sonraki zamanlarda
bu yaklasimi aligkanlik haline getirenlerin bunu Tiirkler arasinda bir politik tutuma
dontistiirmek isteyecekleri gibi bir durum, XX. yiizyil baglarinda verilen bagimsizlik
miicadeleleri sirasinda kendini gosterecektir. Carlik Rusya, biitiin bu ¢alismalarina
ve politikalarina karsin, Ulug Tiirkistan sahasinda, Avrupa’dan, Tiirkiye'den
yayilan yeni fikirler ve ideolojiler ile tanigma firsatt bulur.

Yeni mektepler, yeni fikirler, yeni edebi akimlar ve eserler, Ulug Tiirkistan
Tiirkleri arasinda geri kalmigligi, Carlik boyundurugunu sorgular bir mahiyet, bir
ortam yaratmaya hizmet eder. Bu yiizyil, ge¢mis zamanlara nisbetle hizla gecip
giden, her seyin siiratle yapildigi, dretildigi, tiiketildigi, yaratuldigi ve yayildig
karmasik yapih, birden ¢ok akimi ve eylemi i¢inde barindiran diinyanin en uzun ve
en hizli yaganan siirecidir.

Carlik Rusya’nin kendi amaglari i¢in Ulug Tiirkistan’in hemen pek ¢ok kiiltiir
merkezi sehirlerinde ve Ozellikle Rus askeri garnizonlarinin yerlestirildigi kisla
sehirlerde boylara doniik agilan mektepler ile, Tiirkler arasinda, Rusya ve Tiirkiye
lizerinden gelen yeni Avrupa fikir ve akimlari ile beslenen ve yetisen, geri
kalmish@ Islami kisve altunda siirdiirmek isteyen yobazlifa kargi savas agan,
bagimsiz bir Ulug Tiirkistan kurma iilkisii i¢in yola ¢itkmaya hazirlanan yepyeni bir
Tirk aydinlar ordusunun yetismesine farkinda olmadan ve istemeden zemin
hazirlamis olur.

Kirim, Kazan, Orenburg, Ufa, Bakd, Buhara, Semerkand, Hive, Urgeng, Kazak
ve Kirgiz sehirlerine uzanan bilgi ve haber aglari, Istanbul yoluyla hacca
¢gidenler/gelenler, bir siire Tiirkiye’de ikamet edip donenler, matbuatin gelismesi
Tiirkler arasinda baslatilmak istenen fikir ve yenilik hareketlerine oldukca etkili
olmaktadir. Bu etkilesim, kendini XX. yiizyil baslarinda daha iyi hissettirecektir ve
etkilesim, Tiirkiye'de de yansimalarint gosterecektir.

Rusya'nin istilasi altinda da olsa, Ulug Tiirkistan Tiirkleri, Tiirkiye ile, Istanbul
fikir ve matbuat hayati ile baglarini muhafaza etmeye muvaffak olmuslardir. Ve bu
yolla gelen fikirlerle, medeniyetin gerilemesi sorunlar1 Tiirk aydinlarinin bu sahada
ana meseleleri arasina girmistir. Bu aydinlar arasinda Semerkandli Kadr Abu Said.
Buhara’da Halife Niyaz Kuli Tirkmen, Mir Abdulkerim Buhari, Hudayberdi
Baysuni, Kazan’da Kurusavi ve Mercani, Sibiryali Kadi Abdurresid ibrahim,
Baskurtlardan Arif Sayrani ve Tiirkiye'de tahsil edip donen zevatlar yer alir.
Sehabeddin Mercani (1815-1889), bu yiizyilin en 6nemli miitefekkirlerinden biridir.
Bulgar ve Kazan Tiirkleri tarihine dair iki ciltlik eseri vardir. Mercani, hayati
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boyunca cehaletle, taassupla savagmig ama Rusya ile miicadele konusunda bir fikir
beyan etmemistir. Hiiseyin Feyizhanov (1826-1866) onun talebesidir. Feyizhanov,
Rusca bir Tiirk dili grameri yazmustir. Bu yazar, Tiirkistan’in Rusya tarafindan
isgali konusunda duydugu iiziintiiyii bir bigimde eserine yansitmistir. Onun kardesi
Aldiildllam Feyizhanov, “Muharrikii’l-Efkar” adiyla, 1893 yilinda yayinladig:
eserinde, Edil Tiirkleri ile Tiirkistan Tiirkleri meselesini bir biitiin olarak ele alir ve
sunlart kaydeder <alinti Togan'dan>: “Kazan, Tiirkistan, Kazak, Sibirya ve
Kafkasya'nin yarisi hep bir Tiirk neslinden olup onlarin dili bir Tiirk dilidir. Tiirk
babamizin asil vatam Tiirkistan zemini olup masrik tarafinda Issik Kol'de, elyevm
Yedisu denilen vildyette olup kabilelere o yerden miinkasim olmustur. Elyevm
Rusya mahk@imu 12 milyon Miisliiman Tiirk olup ciimlesinin adedi, Devleti Aliye-i
Osmaniye niifusunun yarisindan fazladir”. Ardindan da Rusya’nin nasil ve neden
Tiirk illerini ele gecirip servetlerini aldig1 konusundan s6z eder. Tiirklerin maruz
kaldigi Hristiyan Rus misyoner faaliyetiyle miicadele eden Kadi Abdiirresid
ibrahim [1857-1907?] ayn1 zamanda Rus mezaliminden de korkusuzca s6z eder. Bu
konularda, Amerika dahil, her iilkeye makale gonderip Rusya’min yaptiklarini
anlaur. Tirkistan meselesiyle omrii boyunca ugrasmistur. Tiirklik meselesiyle
ugragan ve Rusya'nin mezalimine savag acan 6nemli bir fikir adami da, bu yiizyilda
Murad Remzi’dir. Murad Remzi, 1908 yilinda Kazan’da “Talfik al-Ahbar” adli
Arapga iki ciltlik bir Tiirk tarihi yaymnlar. Bu eseri, Rus hiikimeti tarafindan
toplatilir. Tiirkler ag¢isindan bu eserde Ruslar ‘yeciic mecii¢” kavmi mesabesinde ele
alinir. Ruslara karsi derin bir intikam hissi besleyen Murad Remzi, eserinde milli
hayati, sadece milli istiklal sahibi olma diye anlatir. $6yle diyor: “Tiirk kavimleri
tarihte secaatleri sayesinde nam kazanmuglar, fakat tedbirsizlik ve siyaset bilmemek
yiiziinden cihandaki mevkilerini kaybetmislerdir. 16. asirda daginiklik, dahili fesat,
Rus esareti yoluna sevketmistir; Tiirkleri zillet, meskenet, tesettiit beldlarindan ve
inkirazdan ancak bir milli bayrak altinda birlesmek kurtarabilir”. Bu fikirler, sonraki
miicadelelerde onemli rol oynamistir. Bugiin de, tazeligini ve ehemmiyetini
korumaktadir. Kazan ¢evresinde Kayyum Nasiri, Sehabeddin Mercani, Rizaeddin
Fahreddinoglu, Fatih Kerimi, Ayaz Ishaki, Yusuf Akgura, Abdullah Tukay, Fatih
Emirhan ve Naki Isenbet ©nemli edebi ve fikri hareket mensuplan kendi
zamanlarini etkilemislerdir. Baskurtlar arasinda M. Gabilov, M. Gafuri, Seyfi
Kudas, S. Agis, Ahmed Zeki Velidi gibi 6nemli simalar, ilmi, fikri ve edebi sahada
temayiiz eder. Ahmed Zeki Velidi (Togan), ayn1 zamanda Baskurt milli hareketine
ve bagimsizlik miicadelesine onderlik etmis bir devlet baskanidir. Tiirkistan mill7
hareketi icinde miihim rol oynamus, liderlik yapmistir. Bagkurt edebi faaliyeti i¢cinde
Sovyet doneminde A. Karnay, S. Miftaxov, H. Karim, A. Biktentayev gibi isimler
one ¢ikmugtir.

Tiirkistan sahasinda edebi ve - fikri hareketlerin zeminini hazirlamada
Mahmudhoca Behbidi’nin miicadelesi ve eserleri énemli rol oynamistir. Kazaklar
arasinda yetisen Cokan Velihanoglu ve Magcan Cumabay ile Ozbek siiri Colpan da
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Rus mubhitlerinde yetismis olmakla beraber, Ulug Tiirkistan meselelerinde
soydaslari i¢cin ugrag vermislerdir. Magcan ve Colpan, istiklal miicadelesi yillarinin
atesli Tiirkgii sairleri olarak temayiiz etmislerdir.

Etkilesim, biitiin Tiirkler arasinda matbaa, kitap, dergi ve gazete yayimlanmasi
islerini hizlandiracak ve fikirlerin siiratle genis kitlelere ulagmasina hizmet
edecektir. Avrupa bedii yaraticilik modeli edebiyat ile birlikte, tiyatro da Tiirk
hayatinda yerini almaya baglayacaktir. Avrupa tarzinda egitim/dgretim veren
okullagma artacak, Ulug Tiirkistan sahasinda yeni fikirlerle miicehhez insan sayisi
artacaktr. Rus aydinlar arasinda da, Avrupa’dan gelen fikir ve siyaset akimlarina
bagh bi¢cimde Carlik Rusya yonetim anlayisina karst kuvvetli bir entelektiiel
muhalefet hareketi dogacaktir. Tiirkler arasinda da, bu akimlar icinde yer alanlar,
fikri, siyasi ve edebi faaliyet alanlarinda bu muhalefete destek verenler bulunacaktir.
Bununla beraber, Tiirk aydinlari arasinda, Ulug Tiirkistan sahasinda, Tiirklerin
bagimsizligini savunan 6nemli bir aydin ag: da viiciit bulacak ve bu yolda miicadele
verecektir.

Gaspirali Ismail (1851-1914) tarafindan 1883 yilinda ‘dilde, fikirde, isde birlik’
ilkesi etrafinda Kirim’da ¢ikardigr ‘Terciiman’ (1883-1916) gazetesi, Kasgar'dan
Misir’a kadar biitiin Tiirk diinyasinda takip edilir. Kirim’da onun baslattugi bu yeni
edebi hareket, fikri hamleler, Bahgesaray ¢evresinde milli bir zemin hazirlar. Yeni
gengler yetisir. Yeni yetisenler, Rusya i¢inde Olgiilii bir tutum ile yayinim
siirdiirmeye ¢aligan ‘Terciiman’a ve Ismail Beg’e tavir alip yeni ve daha cesur bir
gazeteyi, ‘Vatan Hadimi’ adiyla, 1906 yilinda ¢ikarirlar. Bu gengler Resid, Asan
Sabri ve Seydamet’tir. Devrimci ve milliyet¢i bir ¢izgide yayin yapan gazete,
Tiirkler arasinda Ismail Beg tarafindan ileri siiriilen ilkelerin hayata gecirilmesi
yolunda daha sedid bir miicadele verir. Daha sonra Bagimsiz Kirim Cumhuriyeti
kurulmasini hazirlayacak bu ekip ve onlara katilanlar, Ulug Tiirkistan’in her yerinde
oldugu gibi imha edilip ortadan kaldirilacaktir. Sovyet doneminde ve J. Stalin
zamaninda, Kirim Tiirkleri, Karacay, Balkar, Kumuk ve Nogay Tiirkleri agir bir soy
kirnmina ve siirgiinlere maruz kalacaktir. Kirm Tiirklerinin kalanlari yurtlarindan
tamamen c¢ikarilip Sibirya ve Tiirkistan memleketlerine dagitilacaktir. Bugiin,
Ukrayna devleti sinirlari iginde kalan yurtlarina kismen donme imkani bulmuslardir.
Heniiz, milletler kasab1 diye tarihe gecen J. Stalin’in yarattifi mezalimin acilan
dindirilememistir. Kirim Tiirkleri edebi yaraticiliginda yetisenler arasinda Bekir
Sitki Cobanzade (1893-1939), Abdurrahman Kadrizade (1894-1939), Abdurrahim
Seyhzade (1898-1976) ve Sevki Bektore (1888-1961) gibi isimler goze ¢arpar.

Gaspirali Ismail Beg’in ortaya koydugu ve yaydigi ilke ile Ulug Tiirkistan
Tiirkleri, aydinlart arasinda, bagimsizlik i¢in birlesmek ve birlikte hareket etme fikri
pekisir. Tiirkler arasinda bu akim mensuplari, 1905 ve 1907 devrimleri ardindan
gelen 1917 Ekim devrimi yillarinda toprakh bagimsizlik hareketine, yani konfederal
yapida bir Tirkistan Tiirk Birligi yaratma miicadelesi veren Tiirkistan Milli
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Hareketi'ne giristiler. Sosyalist ideoloji i¢inde kalarak, Sultan Galiyef tarafindan
yiiriitiilen Bagimsiz Sosyalist Tiirkistan Cumhuriyeti kurma girisimi de, kanaatime
gore, yine bu ilkenin yarattigi temel diisiinceden, dilde, fikirde, isde birlikte hareket
etme ilkiisiinden kaynaklanmistir. Hareketlerin hi¢ biri, Rusya’ya karsi verdikleri
bagimsizlik savaginda Avrupa devletleri tarafindan desteklenmedigi igin ve
hepsinden daha ©nemlisi miicadeleyi basariyla siirdiirebilmek i¢in yeterli savas
malzemesi temin etme giicliigii ¢ektigi i¢in basariya ulasamamuglardir. Ayni siireg
icinde Tiirkiye de, Avrupa somiirgecilerine karsi miithis bir ayakta durma
miicadelesi vermektedir. Tiirkiye, cok olumsuz sartlar altinda yedi diivele kars:
bagimsizlik miicadelesi vermekte iken, mevcut imkanlar cercevesinde Ulug
Tiirkistan hareketine c¢esitli yollardan yardimci olmaya ¢alisir. Bu ciimleden
Azerbaycan Tiirklerine destek baglaminda yapilan bir kistm hareket, ne yazik ki
basariyla sona erdirilememistir.

Ulug Tiirkistan sahasinin her yerinde, her kosesinde, 1917 yilinda Sovyet Rusya
devrimini gergeklestiren V. I. Lenin tarafindan ilin edilen birinci Dekret
<beyanname> biiyiik heyecan yaratmistir. Ulug Tiirkistan aydinlari, Tirklerin
<Tatar, Baskurt, Cuvas, Kazak, Azeri, Kirgiz, Ozbek, Uygur, Tiirkmen, Kirim
Tiirkleri. Karakalpak, Altaylik, Tuva, Hakas ve Saha, Kumuk, Balkar, Karacgay gibi.
> ve miisliiman halklarin bagimsizlik giinti geldi diye diigiinerek harekete ge¢mistir.
Bagimsizlik yolunda miicadele verecek orgiitlenmelere, diigman hatlarina sizip bilgi
ve lojistik malzeme temin edecek yeralti teskilatlanmasina gittiler. Yukarda
belirttigim akimlarin yani sira, bu akimlara kars: topraksiz kiiltiirel otonomi pesinde
kosan bir Kazanli aydinlar grubu da, bir karsi miicadele yiiriitmektedir. Programlari
farkli olsa da, Sultan Galiyev hareketi ile Zeki Velidi Togan’in iginde yer aldigi ve
bir siire sonra liderligine getirildigi Tiirkistan Milli Hareketi, hedefleri itibariyla
aymdir.

Ulug Tiirkistan sahasi i¢inde yer alan Tiirkler arasinda, 1917 Ekim devriminden
sonra , Kazakistan'da, Ozbekistan’da ve Azerbaycan’da milli hareketleri ve milli
meseleleri ele alan muhtelif gazete ve dergiler ¢ikarilmaya baslar. Kazakistan'da
‘Kazak' gazetesi yani sira, Tagkentte, Kélbay Togusov onciiliigiinde ‘U¢ Ciiz’
adiyla bir sosyalist gazete ¢ikarihir. Kazak milliyetcileri de, yine Taskent’te, ‘Birlik
tuvi’ adli bir gazete ¢ikarir. Bu gazetede Kocan oglu Sultanbek, Cokay oglu
Mustafa, Balginbay oglu Hayreddin muharrirlik yapar. Semipalat <Yedi Dam>‘da
‘Sart Arka® ve Han Ordasti’'nda ‘Uran’ adh gazeteler kurulur. Abbas oglu Halil,
Marsik oglu Rayimcan ve Abdiilaziz Musa gibi yazarlar da bu gazetelerde yer alir.

Ozbekistan’da da bir ¢ok gazete ve dergi yayinlanir. Muharrirlikleri Miinevver
Kari (1880-1933) tarafindan yapilan ‘Necat’ gazetesi Tagkent'te ¢ikar. Tiirkistan
Miisliiman merkezi sarasinin nasiri efkan igin ¢ikarilan ‘Kinges' gazetesi muharriri
Ahmed Zeki Velidi (Togan)'dir. Muhammed Emin Efendizade ‘Turan’; Kebir
Bekir, ‘Ulug Tiirkistan’, Hokandda Abitcan ‘Tirik S6z’; Sali oglu Bulat ‘El
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Bayragi’; Semerkand’da Sah Mansurzade ve Abdurrauf Fitrat tarafindan
muharrirlikleri yapilan gazeteler de bu faaliyetlerin igindedir. Bu gazeteler
miicadele i¢in etraflarinda siirekli yeni guruplar ve sempatizanlar yaratmaktadir. Bu
dénemin milli sdirleri ve yazarlan arasinda Mir Cakup Duglat, Abdiilhamid
Siileyman (Colpan), Cumabay oglu Magcan, Elbek, Abdullah Kadiri, Ayamlut oglu
Yusuf énde gelen biiyiik simalar olarak temayiiz etmistir. Bunlar 6liimii goze alarak
eserlerini yaymnlar ve sonunda mukadder akibetten -yakalarin1 kurtaramazlar.
Fitrat'in eserleri arasinda Oguz Han, Cingiz Han, Timur’un Saganasi, Hint
ihtilalcileri hep milli ruhu canlandirmak iizere kaleme alinmistir. Colpan ve
benzerleri hep aym miicadele iginde olmug ve canlariyla bedelini ddemislerdir.
Abdurrauf Fitrat, Abdiilhamid Siileyman (Colpan) ve Mahmud Hadi Batu gibi bir
¢ok Tiirkistan milli edebiyat mensubu, J. Stalin mezalimi sirasinda, Sovyet Rusya
esaretine diisen biitiin Tiirkler arasinda soy kinmi olgeginde yapilan katliam
sirasinda oldiiriilen milyonlarca Tiirk gibi hayatlarimi yitirir. Stalin déneminde
hayatlarin1 yitirenler arasinda Kazak yazarlarindan Sekerim Kudayberdioglu,
Muhammedcan Seralin, Yiisipbek Aymavutoglu, Beyimbet Maylin, Seken
Seyfullin, ilyas Cansiigiroglu da, ‘Ug ayakli Tagan’ yam sira yer alir.

Ulug Tiirkistan sahasinda milli edebiyat, 1917-1925 yillart arasinda, milli
miicadeleler nedeniyle inkisaf etme imkam1 bulamaz. Bolsevik hiikimetlerin
nesriyati 6n plandadir. Sovyet dahilinde cereyan eden olaylar nedeniyle, milliyet¢i
gengler de harekete katilir. Her tarafta Tiirkge giinliik gazeteler ¢ikarip bu gazeteler
etrafinda toplamyorlardi. Ulug Tirkistan’in her yerinde bu hareket gelismektedir.
Dergi ve gazete ¢ikarma agisindan, Bolsevik hiikimetler de destek verdigi i¢in bir
patlama hali yasamaktadir. Biitiin Tiirk sehirlerinde ve kasabalarinda yeni bir kiiltiir
¢evresi olusturulmaya ¢alisiimaktadir. :

Tirkistan mazisi ve yeni durumu hakkinda romanlar, hikayeler, tiyatro eserleri
kaleme alinmaya baslar. Abdullah Kadiri (Culkunbay)'nin ‘Otken Kiinler’ ve
‘Mihrabdan Cayan’ adli romanlari, 1924 ve 1928 yillarinda Tagkent’te cikar.
Kazakistan, Ozbekistan, Tiirkmenistan, Tataristan, Baskurdistan, Kirim ve
Azerbaycan sahasinda pek ¢ok eser bu yillarda yayinlanir. Bunlar, hukuk, ticaret ve
tarim alanlariyla ilgili eserlerdir. [lmi ve medeni hayat bakimindan, kabul etmek
gerekir ki, bu alanlarda faaliyet gosterecek kurumlar ve orgiitlenmeler artmistir,
gelismistir. Kiitiiphaneler, miizeler, tiyatrolar ve musiki mektepleri biiyiik sehirlerde
acilip halkin ve genclerin hizmetine verilmistir. Kazaklar arasinda Dostmehemmed
oglu Halil ile Divay oglu Ebubekir, Tiirk destanlarini toplayip yayinlar, mektep
kitaplari hazirlar. Tiirk etnografyas: ile ilgili 6nemli hizmetleri olan Ebubekir,
Edige, Kublandi, Alpamis, Biket Batir gibi bir sira Tiirk destanini yayinlar.
Biikeyhan oglu Ali, Moskova’'da siirgiinde olmasina ragmen Tiirk destanlarinin
yayinlanmasi yolunda arkadaslar1 ile biiyiik caba gosterdi. Er Targin, Kine Sari, Er
Sayin ve Ming bir Makal adli eserler yayinlandi.
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Sozel edebi yaraticilik eserleri, bunlarin toplanip yayinlanmasi Ozbekistan’da da
ehemmiyet verilen konular arasindadir. ‘Ozbek Bilim Heyeti’ ve ‘Bilim Ogagi’ adl
dergiler bu tiir derleme ve yayinlar agisindan énemli rol oynamigtir. Sali oglu Bulat
ve Fitrat, tarih, edebiyat ve dile ait eserler yaymnlar. Gulam Zaferi, Ozbek
Tiirklerinin tiirkiilerini toplayip ‘Esuleler’ adiyla yayinlar. Sirali Ruzi, ‘Ozbek
Makallari” adli derlemeyi yapip bastirir. Ensari, Zarif Besiri ve Kudaykul tarafindan
Tarangi sozel edebiyati 6rnekleri ‘Uygur el edebiyati’ adiyla nesredilir. Ruslar, bu
gelismeleri tehlikeli bulur. Ozbek, Tiirkmen, Kazak, Kirgiz ve oteki Tiirk boylari
aydinlarinin Tagkent’te toplanmasi, aralarinda isbirliginin gelismesi ve giiclenmesi,
yeni bir Tirkistan milli hareketi dogurabilir korkusuyla Rusya hiikiimetince
dagiulip 1924 yilinda ihdas edilen yeni cumhuriyetlere gonderilir. Boylece,
Tagkent'te toplanmp goriisme firsati bulmakta olan aydinlar, Semerkand, Akmescid,
Asgabad ve Pigbek gibi merkezlere siiriiliir. Fakat, gelisme ve yayilma ac¢isindan bu
hareket, Tagkent’te bigcimlenen diisiincelerin yeni g¢evreler kazanmasina imkéan
vermistir.

Tiyatrolar biiyiik sehirler agilmaya ¢alisilir. Piyesler yazilir. Ozbek tiyatrosunun
ve piyes yazarh@ babasi, milli hareketin onderlerinden Mahmudhoca Behbudi
(1874-1919)'dir. Onun yazdig1 ‘Pederkiis’ ile Abddulah Kadiri (Culkunbay) nin
yazdigi ‘Bahtsiz Kiiyev’ adli piyesler, pek ¢ok kez oynanmustir. Fitrat, Gulam
Zaferi, Gazi Yunus, Colpan gibi isimler tarafindan yazilan piyesler ve destekler ile
Ozbekistan tiyatrosu inkisaf etmistir. Kazakistan sahasinda da, tiyatronun
gelistirilmesine 6nem verilmigtir. Avezoglu Muhtar, tiim Kazak bilim ve edebiyat
alaninda oldugu gibi, tiyatronun gelismesinde de 6nemli rolii olan ve pek ¢ok eser
yazan miithim bir sahsiyettir. Fakat, milli tefekkiir, kiiltlir pesinde koganlar, yazar,
sair ve fikir adamlari, 1933 ve 1938 yillar1 arasi J. Stalin tarafindan diizenlenen
katliamlar ve agir siirgiinlerle yok edilmigtir. Kirgiz Tiirklerinden Ali
Tokambayoglu ve Kazaklardan Avez oglu Muhtar, Tiirkistan milli hareketi i¢inde
olup , o siralarda alinan karar geregi hareket ederek Sovyet doneminde ayakta kalan
nadir simalardir.

Azerbaycan Tiirkleri arasinda, XIX. ve XX. yiizyil ilk ¢eyregi icinde yeni milli
edebiyatin kurulmasi sirasinda Onemli simalar yetigmistir. Kasimbek Zakir,
Abbaskuli Aga Bakihanl, Mirza Feth-Ali Ahundzade ilk nesli temsil eder. Hiiseyin
Cavid, Ahmed Cevad, Cafer Cabbarli milli edebiyat akimini temsil eder. Ali Beg
Hiiseyinzade ve Ahmed Agaoglu milli fikirlerin gelismesine onciiliik ederler. Onlar
zamaninda Tiirkgiiler, FiiyGzat ve Hayat mecmualan etrafinda ¢nemli bir cevre
olustururlar.

Ttirklerin geriligini mizahi perdede elestiren ‘Molla Nasreddin’ mecmuasi, 1906
yilinda Tiflis’te ¢ikarilir. Mirza Ali Ekber Sabir (1862-1911) bu siirecte
‘Hophopname’ adli mizahi eseri ile halki uyandirmaga, geriligi tenkit etmeye
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calisir. Sovyet doneminde faaliyetlerini siirdiirenler arasinda Uzeyir Beg Hacibeyli,
Hasan Beg Zerdabi, Necef Beg Vezirli 6nemli isimlerdir.

Tiirkmenistan sahasinda yetisen edebi yaraticilar arasinda Durdi Kilig (1886-
1950), Ata Kavsutov (1903-1953), Ata Niyazov, Berdi Kerbabaev ve Nurmurat
Sarihanov (1904-1944), Sovyet donemi edebiyatcilart arasinda dikkati ¢eken isimler
sayilir.

Ulug Tiirkistan sahasi i¢inde yasayan Tiirkler arasinda, Sovyet yillan iginde de,
ideolojik bakis agilari parti politikalarina bagh olarak bir edebiyat geligmistir. Sanat
acisindan sinirht sartlar iginde hareket yetenegi bulan edebi yaraticilar arasinda
temayiiz etmis pek ¢ok sima vardir. Azerbaycan sahasinda Feridiin Kogerli, Cafer
Cabbarli, Samed Yusufoglu Vekilov (Vurgun), Resul Riza, S. Riistem, Bahtiyar
Vahabzade, N. Xezri, Anar; Kazakistan’da Sebit Mukanoglu, Gabid Miisirepoglu,
Muhtar Avezoglu, Kalmagan Ebdikadiroglu, Gali Ormanoglu; Kirgizistan’da,
Togolok Moldo, Toktogul, Kasim Tinistanoglu, Sidik Karagev, K. Esmambetov,
Cingiz Aytmatov; Ozbekistan’da, Elbek (1898-1938), Aybek (1905-1968), Gafur
Gulam (1903-1966), Hamid Alimcan (1909-1944), Abdullah Kahhar, Manzura
Sabirova, Said Ahmed, Erkin Vahidov, Cemal Kemal, Rauf Parfi, Evril Turan ve M.
Salih; Tirkmenler arasinda Misginkili¢, Ata Niyazov, Berdi Kerbabayev, Kemal
[sanov, Ata Atacanov, Annaguli Nurmuhammed gibi isimler de, Sovyet donemi
edebiyat hareketlerinde yer alan 6nemli Tiirk edebiyat¢ilaridir. Sovyet doneminde,
roman, hikdye, siir ve tiyatro eserleri yani sira, fikir hayatinda, musiki hayatinda da
onemli inkisaflar olup bir ¢ok onemli sahsiyet yetismistir. Sadece Sovyet Tiirk
Cumbhuriyetlerinde degil, muhtar cumhuriyet (Cuvas, Tatar, Baskurt, Tuva, Hakas,
Saha, Karakalpak) ve muhtar bolgelerde (Karagay, Balkar, Kumuk, Nogay, Altay,
Sor, Uygur) yasayan Tirkler arasinda da, pek ¢ok kiymetli yazar, sair ve
musikisinas yetismistir. Her birisinin ayrica edebi ge¢misleri, yetismis degerli edip
ve yazarlart vardir. Yazinin sinirt burada her birine temas etmeye imkan vermiyor.
Bunlarin ~ biiyiik  bir  kismi, yeniden bagimsizliklarina  kavusan  Tiirk
cumhuriyetlerinin edebi yaraticiligini milli temeller iizerine insa edecek kusagi
olusturmaktadir.

Yirminci yiizyilin i¢inde Giiney Azerbaycan Tiirkleri arasinda da, 6nemli sairler
yetismistir. Mehemmedhiiseyn Sehriyar, B. Karacorlu Sehend, Savalan, Yahya
Seyda bunlardan bir kagidir. ilk iki sair, yirminci yiizyilin ikinci yanst Tiirk
edebiyatinin en biiyiik simalari arasinda yer alir.
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IIL. Ucbine Dogru Yeni Bir Diinya Kurulurken

Yirminci yiizyihn ikinci yarisindan itibaren, biitiin diinyada Tiirkler, hangi iilke
yonetimleri altinda iilkeleri ve yagadiklari bolgeler olur ise olsun, ana dillerinde
edebi yaraticihk yollarimi geligtirmeye ¢aligmiglardir. Bugiin Tiirk diinyas: {ighine
dogru yol almaktadir. Tiirk iilkelerinin biiyiik bir boliimi bagimsizhiklarina
kavugsmus olup kendilerine yeniden milli bir edebiyat ve medeniyet insa etmektedir.
Edebi yaraticilik da yeni bir veche kazanmaktadir. Demirperdeler yikilmig ve Ulug
Tiirkistan Tiirk aydinlari, diinyada olup biteni Ozgiir iradeleriyle takip etme
imkanina kavugmustur. Artik kendilerine 6zgii bir pencereleri vardir. Gelecegi
kurmak i¢in g¢ahisan aydinlar, omuzlarinda yeni ve agir bir sorumlulugu
tagidiklarinin farkinda olarak yiiriimektedir. Gegmisin ac1 deneyimlerini goz oniinde
tutarak yol almaya, yanlis yapmamaya ¢aligmaktadirlar.

Balkanlardan, Kasgar’a kadar, Sibirya’dan Bagdat’a, Suriye’ye kadar, her yerde
sozel ve yazili ortam edebi yaraticihi@ biyiik bir inkisaf i¢ine girmistir. Tabii, biitiin
bu gelismeler hayatin agir sartlan iginde gerceklesmektedir. Tiirk dilinin tarihi
yetenegi, zamana karsi olaganiistii direnme giicii ve bedii eser yaratma kapasitesi
sayesinde bu biiyiik imkéni Tiirk milletine vermektedir. Hi¢ siiphe yok ki, bu
diinyanin mensuplart edebi yaraticilik sahasinda, tipki Ingilizler gibi, diinyanin her
yerinde, parcalanmis edebi yazi dillerini yeniden biitiinlestirip tek bir yazi ve
konusma dili diizeyine kavustururlar ise, Oniimiizdeki zaman icinde daha
miikemmel bir edebi yazi dili ile eserler viicida getirip daha genis okuyucu kitlesine
ulasacaklardir. Bugiin, yerel yazi dillerinin Tiirk diinyas: i¢inde yaratuid iletisimi
gliclestiren duvarlar, eskiden oldugu gibi, Neval mektebine yarasir bir tutum ve
tutarlilikla kolayca ortadan kaldirilabilir. Devletlerin ayriligi korunmali ama,
yazarlar ve edipler Tiirk dili ile yekpare bir cografya yaratabilirler. Tiirk
edebiyatinin ¢agimizda diinya 6lgeginde eserler yaratmasinda, yerelden evrensele
uzanmasinda, genis okuyucu kesitine erismesinde boyle bir zeminin kurulmasi
sarttir. Siiphesiz boyle bir hareketin onciileri, gliniimiiz aydinlari, fikir adamlari,
sanat adamlari, miizik ve edebiyat mensuplari, sinema, tiyatro ve basin mensuplari
olmak mecburiyetindedir. Ge¢misi yaratip giiniimiize miras birakanlara karsi,
glintimiiz aydinlarinin gelecegi inga etme borcu vardir.

Yirminci yiizyil biterken, ikibine on yil kala, Tiirk diinyasi biiyiik olciide bir
degisime ugrar. Daha dogrusu, karsit ideoloji savasinda Sovyet yapisi ¢oker. Tiirk
Cumhuriyetlerinin bir kismi bagimsizliklarini yeniden kazanir. Bugiin, yeni Tiirk
Cumbhuriyetlerinde yepyeni bir diinya, milli bir hayat ve milli sahsiyeti -yansitan,
yerelden yola ¢ikip ger¢ek evrensel boyutu yakalamaya ¢aba gosteren edebi akimlar
kurulmaya ¢ahisilmaktadir. Ben, bu akimlarin, yerel malzemeyi kullanarak evrenseli
daha 6zgiin ve giiglii bir bigcimde yakalayacagini diistiniyorum. Onlar, yasanan aci
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tecriibelerin ve 1zdiraplarin birikimlerini, XIX. ve XX. yiizyillar i¢inde yaratilmig
edebi mirasi bu yolda kullanma agisindan biiyiik bir sansa sahiptir. Tiirkiye’de edebi
hareketlere de onciiliik edecek bir yeni edebi akimin Ulug Tiirkistan topraklar
tizerinde yasayan ve kokleri iizerinde aydinlari tarafindan yaratilacagina inanmak
i¢in biitiin sartlar mevcuttur. Tarih, medeniyet, deneyim ve millf kiiltiir zenginligi ve
birikimi, bu yeni akimin ve yeni edebi yaraticih@in temel kaynagi olacaktir, diye
diisiiniiyorum. inamyorum ki, Tiirk diinyast bu yolla, yerelden evrenseli kucaklayan
yeni bir edebi akimin sahibi olacaktir. Hi¢ siiphesiz bu serefi, yirmi birinci ylizyih
dogru okuyup anlayanlar ve geregini yapan aydinlar tagiyacaktir. Gezip gordiigiim
Tiirk tlkelerinde ben, bu giizel gelecegin edebi piriltilarina tanik oldum, ama
taglarin tam tamina yerine oturdugu giinleri gorecekleri simdiden kiskandigimi
soyleyebilirim.
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